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PISIO LITERACKIE.

WARS i Aff A

it AP ATt A 1842.

O COCTOHHIM 0 AT AH IE

HOII ILiilllir. U HKHICKOH .IHTEPAITPbI (*;. NAJNOWSZEJ LITERATURY CZESKIEJ (*}.

Ctatlh L Artykul »

laczace wschéd Eu-

coejjHnmot
ludow

.pySeaia.

Czechy, niby stanowia ognito

Boreiuia (*texw) o6pa3yeTi. kbkt. 6m 3Be«o,
ropy z zachodem; —jest (o zachodnie pogranicze

mee BocroKf. Eiiponsi c-h sana/iosrt,; gro 3anaflHwfi

(MOBSUCKnX't.  liapo”OBT, l!ia KOTOpNB o06pa30BanUMft Mip'h gtowianskich, na ktére §wiat cywilizowany" wieksza uwa-
crara. oSpaua.aTb SojKe Bimntaiiis, co BpenicitH nx’h yMCmen- ge zwracaé zaczal od czaséw ich umyslowego odrodze-
naro BO3po»iAeni<i. Boremis Heoomnpita upoCTpaifeiaowl,, pia Czechy, Zajmuja mala przestrzen, ale odznaczaja

(*) 3anMCTBOBaHo n.it. craTtn uerncuaro ruicaTe.ta BimapiKimKaro: Coup (*) Podlug artykulu Czeskiego pisarza, Winarzyckicgo: Coup iPoeil

sur la literature boheme de 1836 jusga la Jin de 1840, umiesz<a¥«-

d’oeil sur la literature ljoheine de 1836jusqua lalin de 1840, noMli-
nego w Almanach de Carlsbade, 1841 roku. — T. J.

1AenHOH Bi> Almanach de Carlsbade Ha 1841 rogin»— 0. E.
ten

ycep’Ho OAaro®apLiMit nouTenHaro 0. C. EBei%itaro 3a 3Ty npe-
~onoAHeitieM-b ki» Hen Nioryrt, CAyaiHTb: 0603pi>-
wie homciSoji AiiTepaiypM 1831 — 1835, BuHap>butj*Karo, KOTopoe pe-
~aKijia HiypnaAa Munucrncpcmoa Hapo™na™o Ilpacot>'igzniR oétui.a-
Jia iianeuaTaTi. bi» O”*hoft 1131* KHiiiKelcb 3a MtrayBmift

n itauiH uw3Bl>cTia o MewcKiix-b KimraxT> 1841, noMi>izieHHI>ia bt> inyp-
HawaxT>: OfirezccinOc/int™n 3(inuc+(iiq Jlumepcnnypnan r asema n Bi-
blioteka Watszawska. Oo-BpeMewon, na“teMca npe”“cTasuTb no”o6-
nwn o6o3pf>Hia a npoHHx*b caobhhckhnTj AHTepaiypi,. pc*aicm”

Kpacnyio cTitTbio.

cbojixtj

Bardzo wdzigczni jesteSmy szanownemu p. Jewieckieinu za
pigkny artykul. Jako dodatek do niego moga stuzyé: Przeglad lite-
ratury Czeskiej z roku 1831— 1835, przez Winarzyckiego , ktory
mial byé umieszczony w Dzienniku Ministeryum OSwiecenia JSarudo-
vrego, z roku przesztego, (juz byl przettumaczony po polsku, przez
p. Mucézkowskiego i wydrukowany w Krakowie 1834 roku); i nasze
doniesienia o literaturze czeskie), z roku 1841, w pismach peryodycz*
nycb, Riblioteka Warszawska, Pamigtniki Ojczyste i Gazeta Literacka.
Zyczyé trzeba, azeby podobne przeglady ulozone byly takze z innych
literatur Stowianskich ;— bedziemy starali si¢ z naszej strony tej po-
trzebie zadosy¢ uczyni¢. Redaktor,



no He-Menfce-Toro

ona 3aM+,q;iTejibna CBoeto SoraTOFO ripn-
poaoFo u cbohmh  MCTopnsecKWMW cy”bSaMM ;: Bh 6yAyl
iigeiwb nocTeneHuoe pal3Bmie ca npaBCTBeHHbLix'b u npOMbiin-
jeHiiilst chjit. TaK *e Miioro o6 fcmaer'b.

OreqecrBemiaH M-
TepaTypa OKaswBaeT'b yme ripmvifcrnoe flliMCrBie B'b BoreM iH,

iipeACTaBJtflH e¢eCTeCTBeHHMM MCTomiMK'b o6pa30OBania gao na-
pota, liacejiatomaro sroa crpnuM, TaByio * e aacrb Mopa-
b'im, 6oabuiyto

HOM'b qncal;
K;iK'b

nojiOBHHYy
(40,000)
HbCKoabKO

BepxneM-Benrpiw u b-f. 3naanreab-

CTOjiHgy aBecrpiwoKOH rnmiepiu , pabao

OKpyroBT, Bb Bepxnefi-ABCTpin, norpamaabe

6 vAecBMHKaro

(Builweis) OKpyra u H-fcnoropyFO aacib o 6 fe-
mxt. CnaeaiH,6 — sto cocTaBaaei'b B'b o 6mervi'b m o rt 7 mmjl-
jiilOHOB-b Ayui'f-J KpOMIi Apyrnx-b 8 MnaaionOB-b,

cpoACTBen-
HbIX'b MM'b 110 npOHCXO/KAGHIFO M fI3MKy,

K>FK.HOM-Benrpin,

CjlOBfIlIl'b B'b raaM *

ipn, C.iaBOHin, RpoapiM, Illrupiu, Bapmi-

TiH, Rapniojit a /JtadwiaTiH.

Rabyto Aanb npmiecja sthmi liapoAairb qemcKaa jHTe-
paTypa? KaKoe esj, HanpaBjieHiet Kanie ea OTTIUIKMI

4ahn pa3dpl:uieHia cwxt BOnpocoB-b, pa3cwoTpnM'b sa”ct
Bee, mto TOabKO gexucKaa jiHTeparypa, u'b HOBfcHUiee Bpeiu.s
(JS36— 1840), npoM3Be”a AOCTOnpHMfcqa'reahnaro, no BCliMb
CBOMMb orpaecaaM™; Tanuw-b o6pu3uM'b qnTaieab no”yqnrb
M3'b nauiero o6o03ptnns noaityio KnpTUny yMerBemioM ;km3hfi
qeuiCKarO HapOAa; yBHAHT-b tB odcioa reabCTBa, noA'b Bjiis-
jiieM'b KOTOpwx'b pa3BHBaerca qemcKaa jimeparypa, u AO
saxoM CTeneiiM ona 3aCjiybKMBaeTi> 6birb npeAMeToiwf. H3yqenia.

tlagnetvrh  Cb nepioAuqecKHXb M3Aanifi,
tii*Hyw poab Bb qeuiCKOH /IHTepaTypfe. Ha gqeat. nx'h cro-
mtt. jRypnajis IemenaHo Mysen (1) (Czasopis Czeskehq Mu-
seum), peAaKTopoM'b BOTOparo, Bb Teqenin OAuimaAiiaTH jiB tt,
6bia'b MCropiorpaA-T. qetxiCKHXT. uiTaTOBb u cexpeTapb Kopo-
J/leBexaro OomeciBa Hayxi,, Bb Upart;, llajiapxiLi; cb 1838
TQAa ero mkcro aoctomho 3aeTynwjn> [Ha<bap;KMK'L.

B'b 0SaaCTH no33iw yKaateiwb bt, btomt,
npeapaCHbie coneTbi Kagqepa,

nrpatomnx'b

Htypna“il; na
na noaMbi Maxaqexa, fiajuaAbi
Tpoana m IHoraa. IlocalAneMy qemcxan Jin-repa-rypa o6a-
3ana eiae oqeub xopouiHM'b nepeBOAOM'b 1Y Kiiwra BbiprM-
jiieBMxb TeopHims. H3aimibia ABycTHiuia BapeKa-KaMenmiKa-
io, Bb ero eainxs nafls zpodojns Mamepw, conepnngqecT-
BytoT'b Bb rapMoniw Cb rpeqeCKHM'i. pmtmomb. ,ZLajile cat.'
Aytoi'f. 30 coueTOB-b IleTpapKM, nepeBeAennHXT, TtM'b
B. KaMeiinriKHMt; tinecs fle Racmpo, 3nH30A'b H3'b Kawo-
aiicoBOH Jlysiaflbi, nnxas; 10 anaKpeonTnqecKHx'b nt.ceiib,
XMtaenCKaro; 3 OTptiBKa H3'b ToMCOHOBUx'b Bpejnens so.fla
a ayaiMiiKia uapoAHwa ntcHH, /Joyxa; coSpaiiie iiapoAHbixT.
litceiib Ha 10 HSbiKaxT,; Pyccican Aumojiosin; HaanpiMCKia
mapoAHbis ntcim h annrpaiviMbi H3b Mapqiaaa, HeaaKOBCKaro.
Hsb CTaTeik Bb npo3t OTawqaBorca: o603ptHie iiOBtii-
EnHXi ycntxoB'b *naoco4>'iH, <i*h3mkm, xhmih , acTponoHiw u
MopQoaor'iH, Aoni'opa MeAHLimibi Kapia AMepamira, MoaoAa-
ro, TpyAoaio6MBaro yqeiiaro, KoTopbiii, npti o6uinpnwx'b
CBOMX'b no3Haniax'b, He yBaeKaeTCa HHKaKOK) cneaiaabiiOK)
CHCTeMOio. — Ilpoq.eccop'b HeMrraMMept lianncaa'b MeTa>>n-
3nqeCKoe paacy” AcHie O 6bniti BOra; M3BtCTHhiH BpaTMCaaB'
CKiH (SpecaaBCKift) mtnaioaort, llypnmibe: oSa. HAet npo-
crpaiiCTBa, m HtCKoabKO CTaieM o “veat3Hbix'b flop0!'3*"*T

BsixoaHTb K&H4yio itTaepTL ro~a, bt, Upart.

si¢ bogactwem przyrody i swoim historycznym
a stopniowe rozwinigcie moralnych 1 pizemystowych sit
narodu wiele obiecuje w przysztos§ci. JBiteratura ojczy-
sta juz okazuje znaczny postegp w Czechach, przedsta-
wiajac naturalne zrodto ksztalcenia si¢ dla ludu,
wigcego czes$ci ludnos$ci tego kraju; takiz stosunek lu-
dnoséci stowianskiej jest w Morawii i wigkszej potowie
gornych Wegier; znaczna liczba (40,000) Stowian, za-
mieszkuje takze stolicg cesarstwa Austryackiego; réwniez
kilka okregéow w gornej Austryi, pogranicze okregu bu-
diejowickiego (SSudweis) i cze¢$é Siazka, — co w ogoble
uczyni 7 miliondw, oprocz innych 8 milionéw, spokrew-
nionych pochodzeniem i jezykiem, w Galicyi, potudniu
wycli Wegrzech, Stawonii, liroacyi, Sztyryi, Karynlyi,
Karnioli i Dalmacyi.

losem;

stano-

Jakie ptody przyniosta tym ludom literatura czeska?
Jaki jest jej kierunek? Jakie wlasno$ci?

Azeby odpowiedzie¢ na te pytania, przejrzemy to
wszystko, co tylko literatura czeska w nowszych czasach
(1836—1S40) Wydata znakomitego w rozlicznych swoich
gatgziach; takim sposobem czytelnik bedzie mial w na-
szym przegladzie caty obraz umystowego zycia ludu cze-
skiego; zobaczy okolicznos$ci, pod wptywem ktérych roz-
wija si¢ literatura czeska, 1 do jakiego stopnia zastugu-
je, aby byta przedmiotem badania.

Zaczniemy od pism peryodycznycli, odgrywajacych
wazna role w literaturze czeskiej. Na czele ich stoi: Pxa-
sopism Czeskiego Muzeum ¢“) (Czasopis Czeskeho Mu-
seum), ktorego redaktorem w przeciggu jedenastu lat byt
historyograf czeskich standéw i sekretarz krolewskiego to-
warzystwa nauk, w Pradze, Palacki; za$§ od roku 1838
miejsce jego godnie zajal Szafarzyk.

Z oddziatu poezyi wskazemy w tein pis§mie pigkne
sonety Kaczora, poemata Macliaczeka, ballady Trojana i
Szohaja. Ostatniemu literatura czeska winna jest pigkny
przektad IV ¢ ksiggi Georgik Wirgiliusza. — Wyborne
dwuwiersze Waceka-Kamenickiego, w jego Elegijach nad
grobem matki, moga iS¢ o wspot-ubieganie co do harmo-
nii z greckim rytmem. Dalej nastepuje 30 sonetow Pe-

trarki, tlumaczo.ne przez tegoz Kamenickiego; [Ines de
Kastro, epizod z Luzyady Kamoensa, przekt. Pielita; 10
anakreontycznych piesni przez Chmielenskiego; 3 ustgpy
z Por Roku Tomsona i tuzyckie piesni ludu, Doucha;

zbior pie$ni ludu w 10 jezykach; lirnska Antologia, illi-
ryjskie pied$ni ludu, i epigrammata z Marcyala przez Cze-
lakowskiego.

Z prozaicznych artykulow zastuguja
Przeglad najnowszych postgpdéw iitozolii, fizyki, chemii,
astronomii 1 morphologii, przez doktora medycyny Kaio-
la Amerlinga (jest to mlody, pracowity uczony, Kktory
posiadajac obszerne wiadomo$ci, nie unosi si¢ zadnym
specyalnym systemalem). — Protessor Zeithammer napisa
metafizyczna rozprawe: o istnieniu Itoga. Zaszczytni#
znany wroclawski tiziolog, Purkinje: o wyobrazeniu prz*'
strzeni, 1 kilka artykutdw o kolejach zelaznych. Palacki

W)cLotizi. cu kwartal,

na uwagg :

w Pradze.
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[lajjaUKiM coodmn.i-£ c-raTbn:
MenTaxT, Kneutomnxca
B-b Anroivilip«tHnax'b (Leitmeritz),
C-re*ana /J(ymana

o pOAt AoSKOBHueMj o AOKy-
KOjueria/tbuon qepKBH
u cpaBnenie aaKOHOB-b

c-b ApeBHtmLUHMH 3aKO-

ocnoBani.s

cepé6ci{aro napa

jj3 VIH On'fc /K6 MCI OpitO yMC rB6HH3I'0
ospasoBania HexoB-b, naneqaraB-b: 4-to Kiinry BnKTopnna
[ILiexru Buiernipna o gemcKOMh npaB-fc Bb XV croatinMy

KliaecnaecKia nwcbiwa (1628—1C31) cjaBiiaro rocy”apCTBeH-
naro Mya«a Kapaa JKepornnCKaro; 17 nuceM-b o topnAnqe-
CKOM pacnpb TeHiipMxa /J,5s’scKaro c-b llerpoMb Ma30Beq-
KMMb, Bb 1413 roAy; ropriAHsecKis npenis Meatny C-rapHM-b
m HoBbm-b ropoAOM-b Tlparofo; iipasw m oSbman Bpeweirb
Kapaa IV, HsBaeqeHHbie Hsb coquuenifi Oomu IIITMTHaro u
aKTOB-b, OTHOCamWXCfl Kb 3HaMeHHTOM Bpa/KA*, pa3AtyiaBUieH
kimmAm  IIllepiibeproB-b, Ba/ibAUiTewnOBb u KnynnqoB-b.—
BeCbMa jitoboiibrnia c-ra-ib/t npo<t>eccopa K)nnvtanna o B3amvi-
Hbix-b OTiiomeiiiax-b, cyipeCTBOBaBtuMx-b HtiKorna Me”ny mb-
AMUHHCKUMM unyKaivm u CBo 6 0 4 HHMH HCKyccTBaMH Bb npar-
(KOM'b yuMBepcinerii.— BhinwcKM, c*At>aaunbia Tle/i3KOBCKHM'b
H3-b npoTOKoaoB-b, no rpa;«AaHCKH wb .zpuaiu-b, HoBaro-ropo-
Az Oparu (1146— 1453), pacKpMBator-b ApeBuee leiucnoe cy-
Aonpon3BOACIBO u qacTiiyjo HvMBHb Toro BpeMeun. Ecqe 60-
it>e: oirfc AOKasHBatcT-b, qro seuicnia cyAHanuia, Bbhchoctu,
tomhocth w cna-h caora, ne yCTynaaw o6pa30BaniihwLiinM-b
coBpesienubiMb iiapo”aM-b EBponw. — Panna onuca.i-b Kopo-
nanioHHbiH Me”aan qemcKWx-b rocyAappft u MonerM, 6htmh
PoseusepraMn n Ill.iuKaMH. Hla<t>ap?KnKb naneaaTaa-b cboh
33Mlsaiiia o eipaiit. Bomkobt. (ynoMMuaeiwoH KoiJCTainunoM-b
Bnrp/iHopoAUMM'h).  Cjiaiwa: o ApeBneni-b KOMiwepsecKOM-b ny-
th, KOTopbiMb npnBO3nan cojih H3'b IlnccaBbi Bb BoreMito.
HoAyiHiiCKiM AocraBna-b HhCKoahKO OKIOBb AaTCKaro 06tnecrBa
/IpeBIIOCTefl, o6-b OTKpblITIH AwepHKH Bb X croatrriH. By*
pian-b, npos4>eccop-b qeiuCKaro s3hka Bb Boennoii innoat. Bb
BuHpp-b-HefiixiTaAT*, o6 'bflcuHji't semenie Boennwe TepMnnu
XV CToahria. Koaaap-b nanucaa-b o6 'bycrpoScTBt; caoBHHCKHx'b
/33biKOB*b;  Ilpo-bercop-b F»oyseK-M o K>pnAnqecKHx'b Tepiuu-
Hax-i; HeaaKOBCKiw: o gemCKnx-b nocjiOBnqax-b.— Ha30BeM-h
euge: iiHChna FlaaagKnro u3-b IR-aAu; MopaBCid/i hobocth,
XwhjeiiCKaro; OTser-b Cwe-ranH o c-bl;3At; repwanCKHx-b ee-
-reCTBO-ncnHiareaeM bt> Ilpart., h Apyi'ow, nispoSaxa: o o6 *
mecTBt; noompeaia npOMbiyjJieHHOCTH BbBoreiviin; an-rw Heiu-
CKaro llapoAiiaro My3ea; CTarbK) Illat+apa<HKa o BenrepcKHx-b
CaoB.aiiax-b; ero ;ne 6n6aiorpa>bnqeCKiH B3raaA'b na ce opnn*
kh CjiOBaiiCKnx b napoA'iwxf* nbceHb (*), u n3Btciia o noBtM-
mnx-b npoM3BeAeninx'b jiHreparypw pyeCKoft, no.JbCKofi,
pineKofi n an :OBrKOM, craTbio TanKn o noabCKHxb u qeuiCKWx-b
iiepBoneqaiiiHX-b Kiiurax-b, w ero 3arpanHqnyEO nepenwCKy;
naKOHetvb pa3bopbi coqniienin OTeqecrBennwx-b u Hiioc-rpan-
Woix-b: Oa lagK.-iro, Xwt:-ieiiCKaro, PwSbi h Maaaro. Bet btw
TpyAbi upnAaBor-b sKypnalJiy Heuicnaao My3ttn xapaKTep-b
yqenofi \nnBepea IbiiocTM, paBnalomiw ero c¢-b jiyquiHMH eB*
poneMCKMMH nepioAMgecKHMM n3Aa_niaiviH.
3nnnK.ioneAM'ieCKaro jKypnaaa! Kpoas, noaBUJHCb Bb
noe”hAiiee Bpesvt.s TO0,ibKO Tpn kiim»ikm, b-b KOropwx-L noMt-
meHbi: 6-a nhciib H iaiaAM, nepeBeAenna.q BujibqeKOMb—rjiySo*
KHM-li 9 UWHMCTOM-b, 6e3'b cOMiitnia, HO Mbl HiedaMi 6u npw-

y-ry craibio ni> yme npuroxouBau ,vm /4eHHuijbi.

napisal: o rodzie Lotdtowiczow; o dokumentaeh tycza-
cych si¢ zatozenia kollegialnego kosciota w Litoinierzy-
cach (Leitmei-itz), tudziez poréwnanie praw cara serbskie-
go Stefana Duszana, z najdawniejsznmi prawami czeskic-
mi. Tenze wyjasnil dzieje ksztalcenia si¢ umystowego
Czechéw; wydrukowal bowiem 4 ksigge Wiktorina Szlccli-
ty Wszehyrda: o prawie czeskiem w w. XV; wzorowe
listy (1628 — 1631) znakomitego me¢za Karola z Ze-
rotina; 17 listow o processie jurydycznym Henryka z [tu-
by z Piotrem Matowieckim, w roku 1413; pt-occssa jury-
dyczne miedzy starem i nowem miastem Pragi; zwyczaje
i obyczaje z czasow Karola IV, wyjete z dziel Tomasza
Sztitnego, 1 z akt, tyczacych si¢ zawzigtej ktotni
rodzin Sternbergéw, Waldsteinéw i1 Kaunicow. — Nader
ciekawym jest artykut professora Jungmanna: o wzajem-
nych stosunkach, ktére niegdy$ zachodzitly miedzy nau-
kami lekarskiemi i sztukami swobodnemi, w uniwersytecie
pragskim. — Wypisy wyjegte przez p. Czelakowskiego
z protokoldw, obejmujacych sprawy cywilne nowego-
miasta Pragi (1146—1453), wykrywaja dawne czeskie
sadownictwo 1 zycie prywatne w tych czasach. Nadto
wypisy te przedstawiaja dowody, ze sady czeskie, co do

jasno$ci, doktadno$ci 1 sily w stylu, nie ustgpowa-
ly instytucyom sadowym najoswiecenszych ludéw Eu-
ropy z tych czasé6w. — Hani-a opisal koronacyjne meda-

le krolow czeskich, 1 monety bite przez Rosenbergdéw i
Szlikow.—Szalarzyk podat swoje uwagi o kraju Rojkéw
(o ktorym czyni wzmianke¢ Konstanty Portirogenit). Siania
napisat: o dawnej handlowej drodze, przez ktorag przewozono
s6l z Passawy do Czech. Podlipski podat kilka aktow dun-
skiego towa.izystwa starozytno$ci o odkryciu Ameryki w X.
w.—Ruriau, professor jezyka czeskiego w szkole wojennej
w Winer-Neustadt, wyjasnil czeskie wojenne termina z w.
XV. — Kollar napisat o budowie jezykow stowianskich.
Professor Kaubek: o jurydycznych technicznych termi-
nach. Czelakowski: o czeskich przystowiach. Wspomni-
my jeszcze: listy Palackiego z Wtoch; nowiny morawskie
przez Chmielenskiego; zdanie sprawy prZez Smetang
o zjezdzio niemieckich naturalistow w Pradze, 1 drugie
przez Sztrobacha: o towarzystwie zachg¢cenia przemystu
w Czechach; akta Czeskiego Narodowego Muzeum; roz-
prawe Szafarzyka o stowianach wegierskich; przeZ tegoz
bibliograficzny przeglad zbioréw piesni ludow stowian-
skich (*), i wiadomosci o najnowszych ptodach literatury
rossyjskiej, polskiej, illiryjskiej i litewskiej; artykul Han-
ki o polskich i czeskich ksigzkach, poczatkowo drukowa-

nych, 1 jego zagraniczna korrespondenCyja; nakoniec
rozbiory dziet ojczystych i cudzoziemskich przez Palac-
kiego, Chmielenskiego, Rybe 1 Malego. Wszystkie te
prace dodaja Czasopismu Czeskiego Muzeum charakter

uczonej uniwersalnosci, ktory stawia go obok najlepszych
europejskich pism peryodycznych.
Pisma encyklopedycznego Krok,
czasach tylko trzy poszyty, w ktorych sa umieszczone:
6-ta piesn Iliady, przetlumaczona prZez Wylczka, gigbo-
kiego Hellenistg; lecz chcieliby§my précz tego, azeby thu-

ukazaty si¢ w-tych

Podamy je w tlumaczeniu czytelnikom Jvtrzenkt. Redakt*
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Tovrtj itoSbi nepeBO"'iHKT,

npeajAe-neiKe.iH BM flacn> B'b
@BUTT. Bpo.iub Mus okonipuuuu 1icpeBorT, 6e3PMepTH3rO rtBo-
penia, 603tie nponnKnyjtea ztyxovib CBoero po”naro a3WK3,

11 Of. bbpllOtO nepeAagqeto noAiiinniiKa coeAWHH.i'h eipe

upa-

BH-ibHOCTb u MHCrory coécrBeimaro mnapbsia. — SAnauBe ne-
peBe.I'b Cy mn.lh HbCKOJbKO OipMBKOBH U3'b ObM Aia- Hpo*
HH crai'bM Kpoh'a: rcorpa+meckivm 0qepK'b KopoaeBC-rna 3 m-

MepmiM, iiaocipoBb MaAaracxapb— rnab3en6eprepa msoiic-

Pa, cnyriimkos'n Kanirrana Osena B'» €ro skcneAupin

K'b boc-
ToqHUM'b SeperaMX A-i-punu;— OTpMBKH-H3 b nyretuecT Bia Bb
TpiseT X, <4>pnruia; onuT'b ee-recrBeiiuoS - HCiopiri EBponsi
(npoAoj*.enie), ITTaBa; A«a paacyasAenia: oaho, niiaTOMugqe-
CKoe, o ayGa”~'b, Apyroe, <t>M3io,iomqecKoe, o caoB-fc— Hyp*
KHHbe; ecreCTBeHnaa ncTopia M HnepaaoB'b (npoAOyiiKejue),
JI3BtCTie O MeKCM KBHCKHX'b ApeBHOCT.SX'b, 3anMCKa O Jiyilli —
AOKTopa IIpeeJH, n qejiOBbqeCKaa Hocojioria, upo”eecopa
10nrManHa.

Jlampioms (Wlastiinil), Bb nepBbiw yute rogT, CBoero
cymecTBOBauia (1840/, npeACTaBuji-b MuoiKec rBO npcKpacuhiM,
CiareH Bb pa3Hbix'b poAax'b. Jhoesoeh JToaina. nOBberb Tbi-
j\n, yKpaCH/ia 6bi co6ok> jiioSoh a;ypnuji’b. l/is OGopcarino.Vo
(Bozerwanec) tot'b *e asToph xoxb.i'b BMKa3,iib Bee, qro
ToabKO iiobhh  poMaHTH3nib 3aK/iioqaeT'b Bb cefJb jioasaaro,
neeciecTBennaro u ypoA-AHBaro 3ro npieM'b xhhhhh npo-
TBB’b poManrnqecKOH jiMxopaAKH. IlepBbie iijioam My3bi H6-
AOHCxarQ (neeBAOHHMb) odnapyiKHjiM Bb HeMb HenoAA'fej'b-
Hbiw noarHVeCKiH TaaaHI-b. TyT'b me uaneqaraiia jieeAMnaa
irBCHb Xiv?b lenCKaro, noAT> 3ar/iaBieMI»: f4una/i po3a, .ltopae-
pPKast it cttie-iCKan. HeASKOBCKiw coot>mna'i> nhCKOjibKO
pCTpbix'b annrpaMMb. 4>ajHneK'b iianucaji'b yMnyto campy
ua jifpénxejieft Kimri, TeaTpaabiibixb 9HTy3iaCTOB'> m nern-
werpoBi nparcKHx'i. —Ilpoleccop-b Koy6eK'b M3,io*na'i, cboh
MM3M O (0BpeiVjeHHOM <MIJO(O<>in, Ha  KOTOpyW CMOrpti3'b Cb
liacTOAiiieft TogKH 3pnni.q. B'b cra-rh*: 'iejioemis ecmb ce-
»iliKaji 3asa.rjua, AOKxop-b AMepjimir'b n306pa3Mjib qe’iOBbKa,
KBKI1 Mip'b Bb MalOMb BHgb. Er'O HACH HOBbl u qac'dio opn-
rnna”bHM; cCjior'p €ro LjBbmcTbiftj JK.HBonMCHb>&, 110 MhCTaMH
ciimuKom nocrpbiM. — He 6031, AocromiCTBa craxba B. o
jipaBCTBeHHOM'b BocnMTainH. A to6 onvituni oiepim Cn6npn,
HoboS 3eM/iw, Tlepcin u Bepiioropiw (*), cocTaBaemihie
raHecmprobib w To»ingKOM'b, HemcKOio mipoAnoK) jiHre-
paTvpoto 3aiiMVRiHCh: Kajimia, ToMHaeK'b m HuMMepMawrb.
L'TaTba BupxaTija 0 acvickom's uponcxoaiAenin M3o6pbT;ne-
ah xHHroneqaTania TyrrejiSepra B036yAHJia cnopw
bo HHordsi nepioAHaeCKHx'b M3Aani/ix'b. Uanopa,iia itaute-
30. epejienit— ToMnaeua, n Caoeyincuiu encmnuns — lle-
iunpa, npeACTaBJfltoT'f> ijapmny 3aMbgqare3bnbMuinx'b npon3-
liieCTBiH m ABJieHiw. B'b-3aK/itoqenie: <J»njmneKib,
CaSmia ospaipajin auraTejiefi ua voBbH-
jiii/i npoM3BeAeniH jiuTepaTypbi o00jibCKofi, <bpanpy30KHM m ua
anr"iMCKyip Apaw.aTyprifo.

JTpaacuan "Jewci.-au Fasema ''Prazsls¢ Nowiny) u liei«-
vuan Jlfe”a(Czeska Wczcla), 06b w3A3k>tc/i, ¢-b 1836, 1JIib-
naHexoM'b u BbixoAaTii no 4k0 pa3a Bb ueAbjiio. llepsaa

~KtiBhie

Ha.iwiia,

IInx”~b h Buiir.iaiiie

(*) 9to ormcanie

ltepHovopiu mli npe”"CTauHMi* uaiunMD 'iaTaTeAaM" Biz
/Nennuujt—

j)edixmn,

macz wprzody anizeli wyda zupelnie skonczone przez nie-
go tlumaczenie nieSmiertelnego utworu, przejal si¢ du-
chem ojczystego jezyka, i razem z dokladnem tlumacze-
niem oryginalu polaczyl poprawnos¢ i czystos¢ wlasnego
narzecza. Daleko trafniej przetlumaczyl Suszil kilka uste-
péw z Owidijusza. — Inne artykuly tego encyklopedycz-
nego pisma sa: rys jeograficzny kroélestwa Eiiimeriny, na
wyspie Madagaskar — przez llilsenbcrgera i Ilojcra, towa-
rzyszo6w kapitana Owena w czasie jego expedycyi do
wschodnich brzegéw Afryki; — wyjatki z podrézy do Try-
estu p. Fritsza; — rys historyi naturalnej Europy, przez
Szawa; — dwie rozprawy: jedna anatomiczna o zg¢bach,
druga fiziologiczna o mowie ludzkiej przez Purkinjego: —
historya naturalna mineraléw; wiadomo$¢ o starozytno-
Sciach Mexykaiiskich; rozprawa o ksiezycu przez dokt.
Presla, i nosologia ludzka przez professora Jungmanna.

Patryota (Wlastimil) w pierwszym roku swojego
istnienia (1810) juz przedstawil mnéstwo pieknych arty-
kuléw w réznych rodzajach. — Milos¢ Poety powiesé
przez Tyla, moglaby byé ozdoba kazdego pisma. W Ob-
sxarpanym (Bozerwanec) tenze autor chcial skresli¢ wszy-

stko, co tylko nowszy romantyzm ma w solne bl¢dnego,
nienaturalnego i potwornego. Jest-to doza chiny prze-
ciwko romantycznej febrze. — Pierwsze plody muzy Ja-

blonskiego (pseudonim) dowiodly w nim prawdziwego poe-
tycznego talentu.— W témze piSmie umieszczona labedzia
piesn Chmielenskiego, pod nazwa: Dzika RoZa, moraw-
ska i s/qzka. — Czelakowski umies$cil kilka dowcipnych
epigraminatéw. Filipek napisal trafna satyr¢ na biblioma-
noéw, na teatralnych entuzyastéow i frantéw pragskich. Pro-
fessor Koubek wylozyl swoje mySli o wspodlczesnej filo-
zofii, na ktora zapatrywal sie z prawdziwego stanowiska.
W rozprawie: Czlowiek jest wielkg zagadkg, Doktor
Amerling wystawil czlowieka, jako §wiat w malym ksztal-
ciee Pomysly jego sa nowe i poczeSci oryginalne; styl
jest zywy, malowniczy, lecz miejscami zanadto ro6znobar-
wny. — Nie jest bez zalet artykul p. B. o wychowaniu
inoralnem. Ciekawe sa obrazy Sybcryi, Nowej Ziemi, Per-
sy! i Czarnej-Gory (*), ulozone przez Hans$girga i To-
miczka. Przegladem gminnej czeskiej literatury trudnili sie:
Kalina, Tomiczek i Zimmermann. Artykul Wyrtjatka o cze-
skiem pochodzeniu Guttenberga, wynalazcy druku, wzbu-
dzil zaciete walki w wielu pismach peryodycznych. — Pa-
norama naszych czaséw przez Tomiczka i Zwiastun Slo-

wianski przez Peszyca, przedstawiaja obraz wypadkow i
zjawisk najwiecej godnych uwagi. — Nakoniee Kalina,
Filipek, Pielil i Sabina zwracali uwage czytelnikow na

najnowsze utwory literatury polskiej,
sztuke¢ dramatyczna w Anglii.

francuzkiej i na

Pragska Czeska Gazeta (Praziske Nowiny) i Czeska
Pszczola (Czeska M czela), obydwie wydawane sa od r. 1836
przez Sztiepanka, i wychodza dwa razy na tydzien. Pier-

(_*) Ten opis Czarnej-goéry podamy czytelnikom Jutrzenki.
lledakt.
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113% hhxt.— noAnxnqecnnro co”pp”anifl;
CBOWVI'b IH'raTejl.SMT. CXMXW,
jiMxepatypt!
jiorin,

Bxopaa npeAAaraexx.
1IOBtCTH, 3aM*TKH O qeillCKOK
w gemckOMi, Teaxpfc, exaxbW KacaxeAbno armvio-
ecreCTBennoH Hcxopin n npoq. Ayquiee bv% IJtecin,
aro: HOBHCTH Tbilifl, jim epary pna.q KpHxuxa ToMHgqesa u ox-
qeTbi o qeiucKuxb cneKxaKA.qx'b, XivitueHCKaro n Malaro.
/KejiaTeibno oAUaKo;Kb, qroGhi Bf neii noMtuiviAOCb MeHfce
CIMXOB1. M CjcuBe /“i4bHblXfc CXaTeti O HapO/IHOWDb Ot5pa30Ba-
iiin, 06 % vcntxax'b upoMbiniyiemioCTH, o noBfcfiiiiHX'h oxnpbi-
sriaxd m t. n. [ltejia "oj;Kiia npon3BOfIHTb x0abKO Meg'b u
Sic!

JJfen>)iibi (Kvviety),

bocki..
M3”aBaetvibie TTocnnuiHieM'b, c¢%
pacnycKoiOTCa S*tsch,
KMeua:

na;K -
oxAtm-b
BoneAH,
IIIxyAbgqa,
PySema, Ky3Manaro,
nepeBOAu H3% KapaM3HHa,
RyKrt Cre<MiiOBnqa, H3'b Bafipona,

ap*— /l,a,il:e

AbiM'b rn*owb
H3JIIHHOH

pocKOumfce. b%

caoBeciiocTu, bu Bexp-fcqaexe Twas,

M aiaro,

Ca6nHbi,

<t*nAnncKa,

BbJpTHTKa,

Tposna, Tynaro, Mapesa,

Aaarepa, Ilnpexa,

Illrypa u Bu/uaiiw; CBepx'h-xoro
JViapimiCKaro,
Ma, I'epAepa h

nyTeniecTBLA,

Taa, /1,to-

bm qwxaexe ncropHsecida cxaxbn,

orgexu o Anxepaxypl, nCKyccxBax’b, 'reaxpb,
lipOMbiui teuocxn; KoppecnoHAenuibo n34axecAS c%
BSHCKHMH 3e.tU,IMH Bb aBCTpiMCKOH MMtlepiM,
BceM b 9TOMbDb oqeiib Miioro Atodoubixnai’o . N

b%

APyrnwn cao-
M T. A- Bo
3anHMareAbHaro.
H<ut>mbi iiaxoA-aTCa
CTBa.

*4eimuv,y (Dennico) n3Aaex%, ¢% 1810, MaAMH. R%
nepsbix'b ea nyMepax’h naneqaxanu: noBbexb /J.foivia, Pinups,
M3% poAy t*x% noBbcxefi, Koxopws cyAOpoHvno norpaca-
K)T% BCto nepBnyio CHCrewy qiixaxeAH,— n nt;CKOAbKO
cqen'b, samviCTBOBanHbixTb H3% anrviiMCKHX'B yroAOBHbix’b cy-
AWAMuyb; ho, nawierca, n3AaxeAb eaivri, nocAb noqy BCXBOBaAT,,
; qro nOAoGnbie ywiacu MSAO corAacyfoxc/i ¢% cnpoMnwarb na-
3BanieM% ero ra3erbi, no KpafineM-Mbpb CAbAytoufie ea ay-
Mepa lipeACTaBiaiOTT., Bb OXAbAb H3fIGtHOM CjlOBeCHOeTH,
BhiSop'b. cxhxh, pa3CKa3bi n Kpaxuxa v% f4eumipib
npnn3A3e>Kaxb: HeAaKOBCKoaiy, /I.oyxy, Caé6nn-b, 9p6eny,
riiHcrnpry, FutBKOBCKOMy, Ka“iHHt., BonepKOMy n tipeMap-
my. H.iAaie.ib noMhcxnji'h nt.CKOXbKO cbohx’h 3aiinMaTejibiiMX'h
nepeBOAOB'h c'b <bpanqy3CKaro u aurjiificKaro a3HKOBDb; on-b
me' c-b yrenlixoM'b pa3pa6oxHBaexTb qemcnia napoAiibia npe-
Aania; ero Fa”’iacpe/i 3a,:nn,zamc.nb/thixe ji/o"eu ecnxs na-
pofloes cocronx'b Mb KpaxKnx'b 6iorpag>nqecKHx'b oqep-
KOB'b.

C% 1S3G AO 1839 BbixoAn"% b%
noAd peA'iKnieso nacxopa Ky3jiaiiaro,
(o6nxaxe4bHHig¢a 6eperoB’b Tpoiia), 3aK"K>qaBLuin b% ceb6l;,
opnrnnaihiibia n iiepeBOAHbia, 6¢j|JiexpHCxHqeCKia craxbn,
no qacxw iicxopin, Tonorpa”iw u jimirBHcxnKn; Tan>Ke Jifo-
Gonbixiibi.q CBbAiaiifl o Benrpin n >KHBymnx% Bb new Cjio*
B.quax'b. SAhcb >Ke aibi iiaxoAHAn BtpiibiM BarjlAAT. na Ba*r
HliSmia coBpeMeiiHbin coSuxia. Illojinoe n3Aanie Xxpexx ro-
AOBTi rponmi pa3ouiyiocb ogenb cxopo.

Tampaima (Z11iBa Kapnax'b), H3AaB. et, ripemSypKt, (*)
npo+teccopoM % naAbKOBHqeMT.,

pyKax% jiyqtuaro qeuiCKaro Loaome-

Ayquiiw

Bepxiien-Bewrpin,
~Kypnaa'i: Fponna

3annMaeThb cpeAHHy Mea;Ay
Itnicie: Ilpeuinojnci, y HtiMgeBL: ITpeclifj)”, y Ma’n;apx,:

peflanmn,

TToconbi.
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Avsza jest treSci politycznej, druga zaxviera poezye, po-
wieSci, wiadomoS$ci o literaturze czeskiej i teatrze cze-
skim; artykuly z etymologii, historyi naturalnej it. d. Ozdo-
ba Pszczoly sa powiesci Tyla, krytyka literacka Tomicz-
ka i sprawozdania o yvidowiskach czeskich przez Chmie-
lenskiego i Bialego. Zyczyé trzeba, azeby miescila wso-
bie mniej wierszy a wiecej dobrych artykuwlOAY o o$wiacie
narodowej, o postepach przemyslu, o najnowszych Avyna-
lazkach i t. p. — Pszczola powinna wydawaé tylko miod
i Avosk. Sic!

Kwiaty (Kwiety) AvydaAvane przez Pospiszila, coraz
roskoszniej si¢ rozwijaja. — Tu av oddziale literatury
pi¢knej napotykamy imiona: Tyla, Wocela, Malego, Filip-
kaj Trojana, Tupego, Mareka, Sztulca, Sabiny, Wyr-
tjatka, Langera, Tireka, Uubesza, Kuzinanego, Sztura i
Willani; — proécz tego przeklady =z liaramzina, Marlin-
skiego, Gaja, Wuka Stefanowicza, z Byrona, Dumasa,
Herdera i in. — Dalej nastepuja artykuly historyczne, po-
droze, spraAAOzdania o literaturze, sztukach, teatrze, prze-
mySle; korrespondencya redaktora z krajami sloAAianskie-
mi av cesarstwie austryackiem i t. d. To Avsz“stko nader
jest ciekawéin i zajmujacem. Kwiaty znajduja sie¢ av re-
ku AvyboroAvej czeskiej mlodziezy.

Jutrzenkg (Dennico) Avydaje od roku 1810 Bialy, —
W jej poczatkoAvvch numerach zawierajg sie: powiesé
Dumasa, FiaJer, z rodzaju tych powie$ci, ktore konwul-
syjnie Avst.rzasaja nerwoivy systemat czytelnika, — i kilka
scen Avzietyc!li z angielskich kryminalnych s3dOAv; leaz
zdaje sie¢, Ze Avydawca poOzZniej sam przekonal sie, iz po-
dobne okropno$ci Avcale nie odpoAviadaja skromnemu ty-
tulowi jego pisma; przynajmniej nast¢pujace numera od-
znaczaja si¢ lepszym wyborem w oddziale literatury pie-
ktiej. — Poezye, powiesci i krytyka w Jutrzence pisa-
ne sa przez ('zelakowskiego, Doucha, Sabine, Erbena,
Hansgirga, Iltiiewkowskiego, Kaling, Kopeckiego i Krema-
rza. Kedaktor zamie$cil kilka swoich zajmujacych
przekladOAV z francuzkiego i angielskiego; précz tego z
korzy$cia obrabia podania czeskiego ludu; jego Ga/erya
znakomitych ludzi u wszystkich narodow sklada sie z krot-
kich biograficznych ryséw,

Od r, 1S36 do 1839 w goérnych Wegrzech Avycliodzi-
to pod redakeyja Kuzmanego pismo: ffronka (od nazwi-
ska rzeki Ilron, Gram), zaAvierajace sobie oryginalne
i thumaczone belletryczne artykuty, z historyi, topografii i
jezykoznawstwa; rowniez ciekawe wiadomosci o Wegrzech

av

i Stowianach, tam zamieszkujacych, W tenize pismie
czytaliSmy doktadny przeglad najnowszych Avspolczesnych
Avypadkow. — Gatoroezne edycye Ilronki 7 trzecli lat ro

zeszly si¢ bardzo jiredko.
Tatranka (Dziewica Karpat) Atydawapa A' Preszbur-
ku (¥*) p.ezez professora Palko>vicza; zajmuje S$rodek mig*

Ci) Inaczej ; fres?nor”> 1l Niemcow : Prcss/nirg; u Madiaréw Pogony,

Redakl.



ygeHUMI. u nonyjap.HUMT> mAaineMX. Co/i,epjKame en co.
cxaBAfltoxx: cxmxh, nepeBOAbi luaccmtoBX, eia-ibM Tonorpa-
+HqeCKia,HpaBoy>JHTejihHHa m Apvris, 6ozibmeto sacnio o npeA-
nieraxx AOBOAbHO iwaaoBaatHbixx, no n3,io;KennwH caMbiux
gHCTbIMX  UeUICKHMX  H3MKOMX. P)X OAHOMX M3X R 11} Me¥*
poB'b Haneqarano Bospaatenie na BbinymeiiHyto BeurepueMX
HKUiwaeM-b CKa3Ky o KaKOiwx-xo He6biBa30MX kabka3ekomx
Hapoflt, bx uncAt> 7 mhaw .hobx Ayhia., KOxopuM oyATO bu
HapWieM-b, HpaBamM m 0Ae*AOfo cxojkx cx BenrepCKHMW
MaA”apaMH. Hkiumux ynHpae-n.,- sxo on-b pasroBapnBu.x
no-MaA*apCKH cr. naqa4bitHKOMX srnro nopoaa, lipnemu.

fApyes IOnoiuecmea (Przjtel Migtleze) MMUen, bx-bmay

o6orameiiie no3HanisMn mKOJibnuxx yqnxeAeM w, coo6bpal3no

cx 9TOK3 tyfcAiio, npeA'iaraeT'b pasuus CTUTbw o coctoohim

yaeSnHXT. 3aBeAcuiw bx BoreivuM h o hxx MeTOAh yiem a.

BtAHhMUiie ymrejM noayxuorx 9T0O noBpemeHnoe imanie

cBbivie 2000 hoax
T3RHXX o6(!TOfITPABCTB3XX fIV W 5
upMnocnxb eme 66iihuiyfo nojib3y, ee-tyi 6x,
coo6bpadyacb cx o6menpwHHTMMx 06hiKHOBenieMX, ohx bpo-
cm4'h CTapoe npaBonncanie, A°-CMXb‘n0OP'b nP°:
AOAmaeTh Aep/uaTbC.i.

SKypualdis fljinKamojiuiecKaso fAyxoeencmea (1) (Cza-
sopis pro Katolicke Duchowenstwo) n3aacrx, CX 1»38,
hohhkx co-rpyAUUKOBX,

na caeTX qepKBU, otx aero oho MM fceix

nnCBHKOBX. Ilpn
tueemea motx 6m

xoroparo

ko-

rieuiHHa, ripu Coa”“hctbim 70 6o0ax-

ijiefo qaciito H3X AyxoBnaro

MImaTejibHUxx

3panin. He ncanc,iaa BCt.xx 3a-

CTaxeH bx btomx wutypnaht., caaateivix,” n o

nOMtiigaeMbie bx neMX pa36opu 6oroc.toBCKHxx coanneHiM am-
TIpu bo3-
jihkiuhxx bx HeAaBiiee BpeMfl neAopasyMtmiaxx we/KAy nPnJ
BMTeAbCTBOMX M UepKOBbBtO BX BoreMIH, OjiarOnaMtipeilHHM

H3Aaxej>b m . & K. f4., 1ie Bx0oa3 tin Bx KaKifl cynt“enia o

luyTX KpoTOcriio HCTMHuai'o xpHCriancKaro yqenin.

cx0Ab BaavHbixx Boupocaxx, axo moivio 6m eme 6oalse nxx
3anyxaTb, npeAnoaeax ;KAaxb KOiiu,a oTKpHrsixx no ceny
upeAMexy cuotueHiw MeutAV Asywa Bxacra»in. — yfcaaseMX
OAHanotKb na OAny Bautnylo craxbro (2), bx stomx utypua-
All, rwyHKH, o06x M3BiCXHOMX peMMCKOMX CXOBZ>IIICKOMX eBaH-
re”iM (Texte du Sacre), na xoxopoMX a>panny3CKie ko-
pojtH, HaqwHaa c¢x rewnpnxa III (1575), coBepiuaaw iipnca-
ry npM cbocmx KopoHOBanin (3j.

(1) Bbixoflim,, Kawayro 'ieTBcptb ro”a, BL Ilfart.

(2) llepeiie"CHa pe“amopoMb “enmiv,hi u HaneaaT.'Ha bx Jlumepamyp-

HOU 1'a.iemt; 1840.

(S) no

BryjieHOM i.

noiio.iy cero

¢eBaarc.uas nitcanHaro, bX X1 b1>k6, cb. IIpoRonieMX,

jeiaciiaro ca3aBCKaro sionacTbipa, BHHap<Knjj,Kifi uaxan-

Aacrb coiKaatijiiec o MiioiKerTBli 4paroii"HHB fxx aoiiyjiecHTOB-b, ko to-

pbixx .l-.aailaacL B oreiiia bo BpeMa bOSbm TycCHTOBb n npu IfTopar-

nin niseflOBx; trkx HanpiiM tpx, roEopuTx oin.» Tpa+x Bpare npea'

aowiiax iie.viBHo iuec ckomv Kopoaio cBoft apceHaax h n'Sayio Gufi.iiu-

Teny, cocTOamyio H3Xx 23,000 khhtx n 500 pjKoiiiicefi,

uoxufat-a

Vbixx bx Ijore.miii # vepManin bX TpBrnaTBaliTHioio Bofiny.

(Izy pismem uczonem i popularnem. 1°’re$¢ jej sktadaja:
wiersze, przektady z klassykow, artykuty topograficzne,
moralne i inne, po wigkszej czg¢§ci o przedmiotach lekkich;
wszystko pisane najczystszym czeskim jezykiem.— ¥s jed-
nym z jej numerdw umieszczona jest odpowiedZ na wy-
dana przez Madzara .Sakszycza bajke¢, ojakim$§ zmy$lonym
kaukaakim narodzie, ktérego ludno$¢ ma wynosi¢ 7 milio-
now, 1 ktory niby ze swojej mowy, obyczajow i ubioru
podobny jest do wegierskich Madzarow. Jakszycz zapew-
nia, ze rozmawial po madzarsku z naczelnikiem tego na-
rodu, Irnedi!

Przyjaciel Mtlodziezy fFrzjtel Mladeze) ma na celu
dostarcza¢ wiadomos$ci nauczycielom szkoétek, i w skutek
tego podaje rozne artykuly o stanie naukowych zakltadow
w Czechach, 1 metodzie nauczania w nich uzywanej. —
Najubozsi nauczyciele otrzymuja to czasowe pismo kosz-
tem ko$cielnym, i dla tego ma ono 2,000 prenumeratorow.
Przy takich okoliczno$ciach Przyjaciel Milodziezy mogt
by przynosi¢ daleko wigksza korzys¢, gdyby, stosujac sie
do upowszechnionego zwyczaju, porzucit dawna pisow nia,
ktorej si¢ dotad jeszcze trzyma.

Czasopism dla Katolickiego Duchowienstwa (1) (fza-
sopis pro Katolicke Duchowenstwo) wychodzi od r. 1838
pod redakcyja— Kanonika Peszyny, i ma 70 wspolpracow-
nikdéw, po wigkszej czgSci z duchownego stanu. Nie wy-
szczegolniajac wszystkich zajmujacych artykutéw w tern
piSmie, powiemy, ze zamieszczone Ww uieui rozbiory dziet
teologicznych, odznaczaja si¢ tagodnos$cig nauki prawdzi-
wie chrzes$cianskiej. 'L powodu nieporozumien, ktore
w niedawnym czasie powstaly miedzy rzadem a kos$ciolem
w Czechach, sumienny redaktor Czas. dla fiat. liuch., nie
wdajac si¢ w zadne rozumowania o tyle waznych kwe-
styach, przez co jeszcze wigcej bylyby zawiklane, posta-
nowit oczekiwaé, az skoncza si¢ narady dwoch wiadz
wzd¢dom tego przedmiotu.—Wskazemy tu na jeden waz-
ny'artykul w tem piSmie p. Hanki, o znanem rejmskiein
stowianskiem ewanielium (Texte du Sacre) (2 , na kloérem
krolowie francuzcy, poczawszy od Henryka 111 (1575),
sktadali przysi¢ge pod czas swojej koronacyi. (3).

(1) Wychodz!, co kwartal, w Pradze.

(2) Ten artykut ttumaczony byt po rossyjsku przez,redaktora Jiilr/.ettkt,

i umieszczony w Petersb. Literackiej Gazecie z r: 18-10.

(3)

Wzmiankujgc o tein ewanielium, pisanem w w. XI przez »\v. rroko-

piiusza, opala czeskiego klasztoru w Sazawie, Windrzicki z zalein

mowi o mnoéstwie nidoszacowanych dokumentéow, ktore Czesi utracili

pod czas Hussyckiej wojny i napadow szwedzkich; oto jeszcze nie-

dawno hrabia Rrahe chcial przeda¢ krolowi szwedzkiemu swoj¢ zbro-
jownig¢ i cata bibliotekg, sktadajaca si¢ z 23,000 dziet i 500 rgkopi-
smow, zabranych w Czechach i Niemczech podczas trzydziesto-lctniej

Wojny.



Texnoaouizecniii iRypnaas n3AaeTCH,
OSmeerBa lloompenin IIpoMbUii/ienocTM

petaKqieto

1837, orb
bt> BoreMiH,

na3Banie

c1b
iioat.

npoteccopa IlpeCyia. Canoe flocraTOano

noKa3b)baeT'b coAep;Kfliue stopo H-ypuaaa.
~oktop'f. Aiwep rniin, M3flaex%, ct, 1840, Bncmnuns
Up ojkiduijieuoemit tPromyslny Posel). Anep”imirb cocro-

HTb npoieccopoMb Bb nparCKOM'd peineejieHiiOM'b yqH/iHiiyfc,

Bb KOTOpowb npeuo”aioTCa jteKqin, no BOCKpeeenbBMb,
ua qeuiCKOMb B3hiKt.,— u Bibcmnims ero qoa”eirb co-
CT.iBHTb poq-b nonyjapHOM  9nnMK/ioneAiw A*in ero Cjiyuia-

TejieM u Booome A3a peMec”eiinaro K/iacca. On'dD naaa/iT.

xiiJiiefo n naneaaTaa'b A~k laSjinnbi hsmbothom n paCTMTeab-
now xhmlh. Ilpocroe M3ao?Keiiie n pa3r0BOpHa,q 4>opwa
oqenb KCrarn lipmunbi mrt Bb BndmHimn. AMepjimir'b
bboahtt. npn cayqa* Bb cbom pa3Soeopbi n Apyrie nacra-
BHieabHbie npeAMeihi, Kan'h a*ih 6o0/ibiueH 3annMaTe3biiociH
CBoero n3Aani;i, xaK'b eufe n tom nfcau, qroGbi ero
jiyauie nonnMaab  hm3uiim Kjinec'b napoAa, KOTopbiM eAnu-
crBeimo Bb nepuonaia lbiibix'b niKtuax'b uoayqaeT'b nfcKOTopoe
oSpa30Bau;e Ha o0ieqeCTBeiiHOM'D s 3n«k 1;.

HacmaninnejibHoe n npinmnoe zmenie .gji/i cejibcmixu
Xos3uees it pe.necjienmiuoos (Ponauczne i

aah

zabawne Listy
pro polisj hospodarze arzemeslnjky w Czechach), M3AaBaeMoe,
c-b 1838, e”Keaihcjiqno, B'b riparfc, noA'sb noKpoBMTeabCTBOMT.
OdiaeciBa Ce-ibckaro Xo3bmectb3,— npeACTaBaaeT'b rah arpo-
no.via m peMecaenHMKa Aparoqtmnoe oo6panie CBtvVtmiM. Pe-
AaKTOp'b Tm eniu, Rajimia BrenujreHH'b (Jiithenstein), M3Bti-
creirb Kan's npoCB-femennbiM BaaAtoieq'b; eMy Hie npwnaAlJie-
jKMIb 603binaa qacrb CTarew Bb stomt. M3Aanin, Koiopoe
oqenb pricupocrpaneno B'b napoAt: n cqHTaerb y ce6,q cbm-
nie 2500 noA'iMCqMKOB'b. He went.e nojie3HU nOMtiipaeMbia
Bb Jmeniu apnOneTHqeCKia 3aAaqn, 6oa-fce mjih Meiifce TpyA"
mi7i. PeAaKqis ny6.4HKyeTb TaK*e MMena pfcinatomHx’b 3a*
A.aqy, n uobth BCerAa mmm 6biBatoTT. npocrhie uoceaiane.
9m BpojKAeimaa choco6hocti> kt, inaTeMaTnneCKHMT. ynpani-
neiii.sM'b 1IexoB'b m corueiueHniJx'h im MopaBBH'b 06T,ac-
naer'b npnqmiy, noqeMy apTHauepiH n Hnnienepu B'b Ab-
CTpiM COCTOfIT'b Ha I M3'b 3TMX'b ABFXbd HapOAOB'b.

*» * IHnpoym>, AHpeKTopT, opKecrpa HapoAHaro-Tca-
tpa B’b Upart, Bbiyaei'b upeBocxoAooe co6panie opnrmiaab -
jisix'b qemCKHX'b nhceiib m apiw M3'b HOBliMmnx'b onep'b —

""" ocuoBaHiiUM, Bv 1835,
1839, no Aaa neqaTHhix'b

I'tipjianfla,
XiMtiaenCKHM'b, BwxoAMji'b AO Konqa
jiwcia Bb MtiCBLi’b, Cb aKKOMtianeMeiiTOM'b Bb
iieM b yqaCTBOBa.in: Bn'rat'ceichb, RwTiejib, X m 1;-
jenCKiS, PyiKMMKa, <l>p UleoynX, /T,o.ie;KajieK'b, Aecernq-
kim, /lyipuiKa, CoKO/ib m AP- R’> ¢oHiaatHito sto MSAaine
iipeKparii.iocb, Cb 1840 rpA°M'b.— 3At-Ch KCia-rH CKanieM b,
bto TorwaiueK'b BUAaa'b B'b CBtiTi-
aupMqeCKMx'b
Brb

>bopTeniano.

Bopeab, H.

jia niysbiKy rit.ceiib na'b ItpaM “eopcijoit By-
Koimcu.

npon3BeAeni.q PoMaiueKa

ot.ihthotchb Msfliq-
iiobo rapMoiiiei0 m OTA'hjiKoto ptixaro. Bb F3MpnqeCKHXD
1l.CHAXb>< o0ini nepeiiocM T'b naci, B'b cejibCKift Kpvr'b, rAt.

»ibi  cjbimnivi'b to
;Ka>io6y

3ByKH, Abimymie nenpHTBOpubiM'b Bece/iieurb,

io aioG/iineM Aymn» He Moniewb ue no”Ke"aib,
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Dziennik Technologiczny, wydaje si¢ od roku
przez towarzystwo zachgcenia przemystu
pod redakcyjj professora 1'resla.
wykazuje tre$¢ tego pisma.

1837
w Czechach,
Sam tytul dostatecznie

Doktor Amerling od roku 1840 wydaje Zwiastuna
Przemystu <+ Promyslny posel). — Amerling jest proles-
sorem w szkole rzemies$lniczej w Pradze, w ktorej wykta-
daja si¢ lekcye, co -niedziela, wjezyku czeskim,—i Zwia-
stun ma stanowi¢ rodzaj popularnej encyklopedyi dla jego
stuchaczy, i w ogodle dla klassy rzemieSlniczej. Wydawca
zaczal od chemii, i wydal dwie tabelle zwierzgcej i ro-
slinnej chemii. — Prosty wyktad i sposob konwersacyjny
z wielkim pozytkiem uzyte sa przez niego w Zwiastunie.—
Amerling niekiedy zamieszcza w swoich rozmowach takze
inne nauczajace przedmioty, tak dla wigkszej interesowno-
$ci swojego pisma, jak i dla tego, azeby lepiej je rozu-
miala nizsza klassa ludu, ktora jedynie w elementarnych

szkotach odbiera niejakie wychowanie w jezyku ojczy-
stym.

Uczgce i Rozrywkowe Bisty dla wiejskich gospodas
rzy i rzemiesinikow w Czechach (Ponauczne i zabawne
Listy pro poluj hospodarze a rzemeslniky w Czechach),
wydawane od r. 1838 co miesiagc, w Pradze, pod protek-
cya towarzystwa wiejskiego gospodarstwa; — dla agrono-
ma i rzemie$lnika zawieraja one irieoszacowany zbidr wia-
domosci. Redaktor tych Listéw Kalina Jathenslein znany
jest jako $wiatly wlasciciel ziemski, przez niego pisana
jest wicksza cze$é¢ artykuldow w tern pismie, ktoére bardzo
jest upowszechnione migdzy ludem i liczy przeszto 2,500

prenumeratorow. — Rardzo s3a pozyteczne takze umiesz-

czane Ww tein piSmie zadania arytmetyczne, mniej wigcej
trudne. Redakcya rowniez oglasza imiona tych, ktdorzy
roztrzygaja zadanie, w liczbie tych ostatnich prawie za-

wsze bywaja wiesniacy*. Ta wrodzona zdolno$¢ do ¢wi-
czen matematycznych, tak Czechdow, jak i ich pobratym-
céOw Morawian6w, wyjasnia przyczyne, dla ktorej artyle-
rzy$ci i inzynierowie w Austryi pochodza w najwickszej cze*
$ci z tych dwoéch narodow.

» * , Szkroup, dyrektor orkiestry teatru narodowego
w Pradze, wydaje pickny zbidr oryginalnych czeskich pie-
$ni 1 aryj z najnowszych oper. Dziennik Spiewow,
Girlanda, ktéremu dat poczatek, w r. 1835, Chmielenski,
wychodzil do konca r. 1839, po dwa arkusze druku co mie-
siac, z akkompaniamentem fortepianu. Jego wspodlpraco-
wnikami byli: Witassek, Kiftel, Worel, Chmielenski, Ru-
ziczka, Fr. Szkroup, Dolezalek, Leseticki, Dyrszka, Sokol
i in. — Zalujemy, ze pismo to ustalo w r. 1840.— Nadto
Tomaszek wydat pige¢ lirycznych piesni z Rekopisu Kro-
lodicorskiego , przez siebie skomponowanych z muzyka.
Wszystkie utwory Tomaszka odznaczaja si¢ pigkng har-
monig i wypracowaniem catoS$ci. W piesniach lirycznych
przenosi nas w zakres wiejski, gdzie daja si¢ nam styszy¢é
albo dzwieki tchnace szczera wesolo$cia, albo poznajemy
co to znaczy smutek kochajacej duszy. Zyczymy,

aza-
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ToMaineKt, Oflapeimww tbkmmt, Ta,:anTOMT>, OKa3a.ii.
paBnyto ycjyry n auHieCKWvtb ntsCHBMb tom *e Pyiionuctes

3a nepio/fHaeCKHMH H3AaninMH HeiiorpeflICTBemio Cjifc-
yOTT. a-tbManaXH, KOTOpblXb SWJGIO floOBO3bHO orpnuHseno.

g-ro6bi

3apn (Zora) bhxo”mtt., ct. 1835, Bb By"ls. B'b stomt.
aabMaHaxt aaCjiy"Hsatorb BHHManiu #4un441m m BAeriw To-
jaro. »Ho AparogfcHntiHuiHM-b yKpauieniewh 3apu, tobo-

pHITb BHnap*Hi?KiH, eCTb no3flpaBMrejibnaa xaiiTaTa (Bb kii.

1840), noAnecennaa mvinepaTopy 4>pannyI app-b-repporowb

“pangoMT., Bb .genb 12 <treBpa3a 1823 roAa. 9ro /iOKa3a-
TeabCTBO yBaaceHia namnx'b (aBCTpiucKHx'b) npuHneB'b Bb
napofluOMy s3NKy HexOB'b Tponyjio sc* cepAUa. Bb 6nt-

BucoxecTBa 6m-

HOCTb spiyb-repqora B'b nparfc, KairrnTa ero
bO Mno;KeeTB-fc 3K3eninjiflpoB'b.

bu-

jila nepeneaaTana W po3/?ana

A

tlejiaKOBCKi5 npn¢>aBW.i’b kt, HeH npeupaCHHM npo”*ort,

63aroAapnocrb Oftt.
o npo”~o”aiCiuH CTOAb BUCOKaro

pa;KaK>mm 3a OKa3amiyto

eMyr "eCTb, u npocbSy ero
6jiaroBOjeHia.«

AHga Hapo“a

Becua ex 1837 r. Tpw pa3a o6oranMa MetncKyio nos-
THaeCKyto 4»4opy. 3/it.eb mmonarb BCTptaaeivi'b Tbua xaK'b iia-
pofluaro nOBt.GTBOBaTejia. Ero Ajixumukb h Po3d Py“ep-
S oes PySeuiT, n 3p6end
nOK(Q3a3M HCTHHHMM Ta%ailTT, Bb CBOHXb HapO"HHXb CKa3-
Kaxb. y7aaiiw Taitaie Guah uepBbie onurbi -Ak>ammjim Th-
xoh. BbipraTKO CTa"b
ManTM3Ma. Cjior'b ero—#KWBonMCHbiH H aneprHTeCKiM,
H3o6pa»enHwe HMb xapaKrepM npoCTO qyAOBHmnw,* Heo6y3-

3ac*yHinjin o6iagee OAobpeiue.

na stott. pa3'b no/tb 3iiaMena po-

no

flaiJHoe Boo6pa»ienie yB”“en“o ero 3a npeA”"’b B03Mo;Knaro.
OSpamenie ero OAnaKoa»b Kb HapoAHoH no93iu CTOBBHCKOM
Bb JHTepaTypHOH ra3eTfc I[fenmw, no”aerb iiaM'b iiaAOKAy
BCTpiTMTb ero cuoba na npsMOMb ijjth.

Eynems (liytka), M3AaBaBiniwca,
1836 —1838, XMhjeiiCKHMb, npeKpaTHjics BMfccrfcco CMeprito
SToro MH”aro nfcBga atencKHx'b Ao6poAtne4eM h AOMaumsror
CMaCTia. YaacTBOBaAH bt, Eyuemn: HeAAKOBCKift, KaMeHHg-
kim, Maxaaex-b, reMHpHxx Mapexb, riHgem, m Tpoain,.

ISpoCHM-b Tenepb B3F4A'f> «a OTA%jibiibia npon3BeAetua
*jeuiCKOM AHTepaTypM.

OKomanie can’yema).
y

ajibManaxx nfcceiib,

by Tomaszek, obdarzony takim talentem, wy$wiadczyt ré.
wnyz przystuge i pleSniom epicznym z tegoz Rekopismu.

Po pismach peryodyeznycli, bezposrednio nastepuja
liczba ktoérych dosy¢ jest o-
od roku 1835

zastluguj,y na uwage

noworoczniki (almanachy),
(Zora),

tym noworoczniku

graniczona. — Zorza wychodzi
w

sielanki i elegie Holego. — »Leez szacowny ozdoby Zo-

w Budzie.
rzy, mowi Winarzicki, jest kantata na przywitanie cesa-
rza Franciszka I-go, przez arcy-ksigcia Franciszka, 12-go
Lutego, 1823 roku. — Ten dowéd szacunku naszych au-
stryackich ksiyzyt, dla ojczystego jezyka Czechdéw, tvzru-
szytl serca wszystkich. — Pod czas bytnos$ci arcy-ksiecia

w Pradze, kantata jego byla przedrukowany i rozdany

w mnoéstwie exemplarzy. Czelakowski dodal pigkny pro-
log, w ktéorym wyrazata si¢ wdzigczno$¢ ludu, za uczy-
niony mu zaszczyt, i prosba, azeby i nadalej nie ustawa-

ta tak wysoka taska.«

Wiosna, od roku 1837,

poetyczny Flor¢. — Tyl znowu wystepuje tu, jako naro-

trzy razy zbogacilta czesky

dowy opowiadacz. Jego A/chyinista i Roza Ruderdow,

uzyskali powszechne zadowolenie, llubesz i Erben oka-

zali prawdziwy talent w swoich gminnych powiesciach*
Nie bez zalet byly takze pierwsze proby Ludmily Tichej.
Wyrtjatko w tym razie stanyl pod znamionami romantyz-
mu. Styl jego jest malowniczy 1 energiczny, lecz wysta-
wione przez niego charaktery, bardzo sy potworcze; nie*
powsciygniona wyobraznia zape¢dzita go za obrgb moz-
do poezyi na-
ka-

na wlasci-

nych granic. — Jednakowoz jego powrot
rodowej stowianskiej, w pidmie litcracki¢cm Kwiaty,
ze spodziewaé si¢, ze znajdziemy go znowu
wej drodze.

Bukiet (Kytka)
byt w roku 1S36—1838,
razem ze $mierciy tego piewcy cndt kobiety i domowego
Bukietu byli: Czela-

Henryk Marek, Picek i

noworocznik §piewdw; wydawany

przez Chmielenskiego, 1 ustat
szczgscia. — Wspodlpracownikami

kowski, Kamicnicki, Machaczek,

Trojan.
Przejrzymy teraz oddzielne plody literatury czeskiej.

(Dokonczenie nastgpi.)
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I. Piioa 1 4'b«0HKav

v~tBofisa cP”u Kpaii Mopa,
lian ca>ia cedu rouopii:

» A x, MHALI Bonie n “pam!
HMa ASluto uiiipe oa >10pal
Ibia a’ hito gyiue
Hjta a’ luto Ouipjue
Kma

04 noar!
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a) iuto caa”i./Ki.e o,a Me"al

PImr AS luto “pa;ue Opaiat#d
I onopu

»AlinoiiKo, Ay”*a dyaaAo!
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II.

y”eiioilica

Hecp eTLMEua

iibipcTem, noBpaTb-
Mi.aAa:
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po,a jie AIO6II,
Hu oTau;, nH MaliKa, mu1 épaT, UH ce-
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moli, MOMue, ua raac 113-
liocHTii,

cupoTa HecpeTiia ~CBoZKa:
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I. Pbiéa 1 4'biiyuiKa.
A'banna cn”im. ua”“b MopeMb,
Cuma ci, codoio ptt3ioBapnBaen>:
»A x5, MUAOcep”Bin Boaie !

»E CTB ALl MTO uiiipe
,» E CTI, AIl MTO O60Abrne IloAa?
LEcTIi ALl MTO ObICTpte KOlial

Mopal

5,Ecti, aii hto cAaige Me,arfl
»~Ectb aii hto ,aopo;Ke 6paT«il6
Pbioa OTo”uaAacb WL EO”BI:

»Kaima »ue tui rapieHLKaa ~[jBOMKa!
lle6o—
Mope—
Oun— o6bicTplje Kona,
Caxap-b*-*- cAauie Me"a,
MiiAbiH— "opoaic 6paTal¥

rniipe kopa,
60Abiue hoar,

II. IIec*iacTiiaa ~bByiiiKa.

MOAO/jtiy KOALIO B03Bpai*aAa:

B 03LMIITBIKO0AbH,0, MHABIH,© P0” 1, MOII
Teba iie Aiodénrb;

Hu oTeufb, ULI MRTL, HH bpan,, nu
cecTpa;

Ho tli Mena, MOAO”eu,!., ne ocya. aii
uaupacno;

CaMa a 6b*giiaa cnpoTuiiymKa-gbuymKa:
0!>io ba3iiAiiKy— a uoAbiiib BBipocTaen.!
Oh uoabiill tbi, noABiHL, tbi moh ropb-
Kil 1i,BM)TOKIL!

Bylemu T1BI ybpancTBOMi, ,3Aa CBBTOBI,
MOLIXT,,

Ka” Me cxaiiy Tyauiy 40 rpoda jiocsith!4 Koi\aa ohhmchh, ropeMBrmyio, bi, mo-

n PHpodiia c¢jioC)OAa.
J/Leno neua CAasyaK
v 30AeiioH iuyMui(ii,
y SeAeiioii
Ha TanauoH rpaHuui’ii;
Ory” u,ay Tpn AOBla,

cTpeARio cAauya,

On ce usuma moano:
,,HeMOHTO Me CTpeARTII,
HeMOHTC Me CTpeARTII,
Si Tbuby ita?ia ueBaTii
y 3eAeciioit bamuiiu,!!,
Ha pyMeiioii pyiKuujn.46
y BaTiiLue Tpn aobu,a

ni.

MmymMHUH

II orneme
Memyme ra y “Bope,
An
Ile Tioibc cAauyji ~a
Hero oTLMbe ~a
O”nerne ra Tpn aosir

II nycTuiue y Ayre;

CiTa”e CAaoyfi neBatu:
,Temuo "pyry bea “pyra!
Tei,ko "pyry be3 “pyra,
II CAaByio be3 Ayra!4

CAauya,

lim .apare ueceAu;
neBa,

a,3iu,

C*)

ruay iiouecyTb!

III. ISpovK.,4erinali CBooo”a*
cuiMmko IloeTb COAOByiUKO

Bii 3eAeiioMT» ABCK)",

Bb seAenOMij Atcicy,

Ha ToneHbKOH BIITK";

Bon, n*yn, Tpu oxoTnniia,
Mroéb 3ICTp|jAITI coausy UK}

A OUTL, yMOAROn, UXb *

»lle CIpb'ARHTe EBI Menu,

He CTpliARHTe BBI Mena,

SI by,ay ti'Stb brmi,

Bi, 3eAenOMI» ca’y,

Ha. po3ls pyvMuOH.4

Tpn oxoTiiuKa cxuaTii.Hi

H ynecAii coAouyuiKy;

IlyCTiiAu ero BO .3Bopi,,

11To6L1 OHT> yTliiuaAF, HX1, MHABIXT,,
HbTb COAOByUKHI OXOTBI WKTT.,
Ewy TocKOuaTb OBI uce XOTIJAOCR;
II B3RAII ero Tpu OXOTUHKa,

PI nycTUAIi lla Ayn»;

CoAOBymlco nanaAT. nbTL:

» T HIKKO .apyry be3T, .apyra,
TaaiKo “pyry 6e3i, Apyra,

A coAOBymivi be3i» Ayra.44

Plm, uoBaro céopHuiia, u34auiiaro ByKOMT, CTe”aHOBnneMi,, noA'b 3a-
TAtTBieMb: Cpuctce Ha’o"tte ujecMc.

y Beuy (bt, Btifb), 1841.

PIESNI LUDIi ILLIRY.ISKIE (-SERBSKIE). (¥)

I. Kiba i djowojka*

Ojewojka sjedi kraj niora,
Pak sama sebi “oworl:
,,Acli mili iio/e i dragi!
Ima P’szto szire od mora ?
Ima Pszto duze od poljal
Ima I’szto byrze od konja ?
Ima Pszto sladze od meda !
Ima I’szto draze od brata \16
Gowori riba iz wode:
wDjewojko, luda budalo !
Szire je nebo od mora,
Duze je more od polja,
Byrze su oczi od konja,
Sladzi je szeeer od meda,
Drazi je dragi od brata !$

II.

Dewojka junaku pyrsten powracala:

Nesrcéna tljcwojka.

aj ty pyrsten, moinéze, moj te rod
Ue Ijubi,
Ni otac, ni majka, ni brat, ni sestrica;

Al"'S me nemoj. momcze, na glas izno-
siti,
Jer sam ja sirota nesretna dewojka:
Ja bosiljak sejem, meni pelen nicze.
Oj pelen, pelencze, moje gorko cwece!

Tobom ¢e se moji swati nakititi,

Kad me stanu tuznu do groba nositi.$

III. Prirodna sloboila.
Iiepo pewa slawujak
U zelenoj szumici,
tJ zelenoj szumiéi,
Na tananoj granczici;
Otud idu tii lowca,
Da streljaju slawuja;
On se ujma molio :
»Nemojte me streljati,
Nemojte me streljati,
Ja ¢éu wama pewati
U zelenoj baszcici
Na rumenoj ruzici.’s
Uwatisze tri lowca
i odnesze slawuja,
Metnusze ga u dwore.
Da im drage weseli;
Ne 6e slawuj da pewa,
Nego oce da jadi ;
Odnesze ga tri lowca,
I pustisze u luge,
Stade slawuj pewati:
»Teszko drwgu bez druga!
Teszko drugu bez druga,
I slawuju bez luga !”

Z nowego zbioru Wuka Stefanowicza, pod tytulem'

dne pjesme. Wieden, 1841-—

I. Ryba i dziewczyna.

Dziewczyna siedzi nad morzem,
W te slo\va méwi do siebie:
»Ach mity i drogi Boze,

Czy jest co szersze, jak morze
Czy jest co wieksze od polal
Czy jest co predsze od konia!
Czy jest co slodsze od miodu }
Czy jest co drozsze od brata!5
A ryba odezwala si¢ z wody :
w»Dziewczyno, jakzes ty ghlupial
Szersze jest niebo od morza,
Wieksze jest moize od pola,
Bystrzejsze oczy od konia,
Stodszy jest cukier od miodu,
Drozszy kochanek od brata!”

II. Nieszcze$liwa dziewica.
Dziewica iiltodzi¢ri¢owl pier§cien zwra*-
cala :
»Wez, mlodziencze, pierscien, — rod
moj ci¢ nie lubi,
Ani ojciec, ni matka, ani brat, ni siostra,
Lecz, mlodziencze, naprézino nie po-
sadzaj mnie,
nieszczesna
dziewczyna:
»Sieje Bazylijke — piolun mi wyrastaj.

Bom ja sama sierota,

Oj piolunie, piolunie, méj gorzki
kwiecie !

Moje swaty ozdobia si¢, przypna cie
do piersi,

Kiedy mnie nieszczesSliwa do grobu
poniosg*”

III. Wrodzona swoboda.
Pieknie $piewa slowik
W zielonym lesie,
W zielonym lesie
Na cienkiej galazte ;
Oto idzie trzech myS$liwych,
Aby zastrzeli¢ stowika , —
A o011 uprasza ich:
»Nie strzelajcie mnie,
Nie strzelajcie mnie ,
Bede Spiewal wam
W ogréodku zielonym,
Na rézy rumianej.5
W zieli go mysliwi
I zanies$li stowika
W domowa zagrode,
By cieszyl lube ich kochanki.
Nie chce $piewaé slowik,
Ale tesknié woli.....
Trzej mySliwi go wzieli
I odnie$li na lake;
1 stowik $piewaé zaczal:
,,Ciezko milemu bez lubej,
Ci¢zko milemu bez lubej,

Sprpske Saro-
Dopiero ukazal si¢ tom 1.

4
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ILIAUPIHCKAS fIUTE PATA PA.

UoiPTaK, iianpM ak 11 blVMhOCt JitirepaT jpe minpci;e.
C'b kparkiim reoip a* nthcxo-cTaniPeruii;um onucom?. njiiip-
okht “epsKauar. O4 “parjrTMBa Cejiana. y 3arpedy. 1840.
(Ilasajio, yecifbxT. u Baatuocrb n-ajiiipincKofi jiiiTepaTypbi,
vh npncoediilieuieM bk paTicaro rcorpa.mincckoecrir 1icr 114 ce-
Karo oniieaiiiu mumpiucKHXT. onjiacTefi. Co'i. /l,parjTriTia
CejiHiia. 3arpeo'b (Arpann.). 1810; ss cTp., Bb 8.) 0 fe
duurpa”oni'b;
y HAHpCKO KOAO, MHAH,
Bpainie ce, cpo”Hii nyi*u,
IUTO c¢y cTapii TBO/K/iLeMb ¢MAH,
Heu cy ,ayroM ca,ab yHyH4llL
mo ecmb:
CobepiiTecB }Ke Bb ii.iaiipiiiciviH KpyjKORD,
M u.ibia, pogubig noKOAiBiiia!
To, HTO CTaplIKII "0o6bTBaAH JKGAt)30Mb,
Tlycib suyKH Tgnepb nocTiiraioib ayxokb!
Haeejfi) Cmooco.
B oth KHiira Bb Bbicouafivieii cTeneim AiodoubiTiiaa! Oha 3uaKOMiiTb
Haci* c¢b HacToaignMb narrpaBAenie>ib nAAiipiiicKoiL AiiTepaTypbi, aioro Ba«;-
naro u noyHiiieA biiaro HBAeuia bi> CAOBaiicTBfe.— Ci» Hta”uocTiio nepeuiiTM -
caa AeTyuia npofi3Be’eiiia AiiTepaiypbi *i>paimy3CKOH, iit>MeijfKoii n t. g., mm
e”Ba 3Hae>ib, mto nponcxo,giiTh Bb AiiTepaTypls nam iixb conAeMeiiHiiiiOEb.
He o7iihi», MOJKeTB-6biTb, citaiKeTb: ~Mto ecTb Bb Heii uoBaro 11 3aHii>ia-
TeAbiiaro /[* — H'Btt,, miiaoctiibmg rocy”apn! Braa®uTecb Bb uee, 1l bbi
Han%cie Bb ueS >Kii3Hb, npoaBAaioigyioca H3b rAybnhm Hapo“naro “yxa;
oTKpoeTe B”eio, uoTopaa npiiBAeueTb kt» cedli same BmiM aiiie cBoeio hotoc-

Tiio H BMCOKHMb 3liaHeitlieMb. 0/ taKOIKb MM He XOTHMb B ipilTL, HTOObDI

Me>My hamii HauiAHCb Aio”ii, coBepuieHiio pftBHo”yuiHbie Kit AiiTepaTypl) po”-

Hbix-b noK O A Muifi; ecAH, noAonuiMb, 11 HUH“yica oiilj, to nxb paBHo. yuiie
HpOHCXO”HTb HAH OTb Heslj"H ia, IL.IIT OTb TieaCfJIM Xb Il C(SIIBHIIBMXb IIO-
jiarift o CAOBaHCTBf>, hau HaKOHeu,b OTb cAbnoH npiiBep/KeimoeTii Kb iw -
HMb 3aMOpCKUM'b,r. ,Aa Borb b HIIMII, 11 TaKb y*Ke blS*a OTb pa.311bIXb
UAGU Ha OHAOMb cblst!)!.,.,

C ~iiiaa CBaToio o6a3aHiiocTiio, Koiopyio mm bo3aojkhasi aa ceda H3-
jaiiieyib 'AeH Huiifbtt Kopoue 3HaKOMHTb ii cbAii/KaTb wamuxb HHTaicAeH cb

0Glige-CAOBHHCKHMb MipOMb, Mbl Be 3aMe”AOMb npe”CTaBIITb IIMb no”pobHbis:

onepKb HAAnpiHCKoii AHTepaiypM, TaKwe reorpa’nugcKo-cTaTiicTUHecKoe onii-

cauie HAAiipiii, pyKOBO"cTByacb Bbiuie-npiiBe?eHHM M b coaiiLLfiHieMb.

LITEKATUUA JLL1KVJSKA.

Poczctak, napriedak i wriednost literature
S kratkiin geograliezko-statistiezkim opisom ilirskirt der-
zavali. Od Dragutina Seljana. 1J Zagrebu. 1840. (Poczg-
tek, postep i wazno$¢ literatury illiryjskiej z krétkim jeo-
gralie-zno-statystycznym opisem illiryjskich krajow; przez
Uragutina Seljana. Zagreb (Agramj. 1840; str. 88, in 8).
Z godlem nastepujacem:

ilirske.

U ilirsko kolo, mili,

Vraiite se srodni puci,

Szto su stari gyozdjem bili,

Nek su dubom sad unuci.
to jest:

Zbierzcie si¢ do kola iliiryjskiego,

Mile, spokrewnione pokolenia,

Co starzy zdobywali Zelazem

Niech teraz wnucy zgigbiaja duchem!

IJawet Stons.

Jest to dzieto \v najwyzszym stopniu ciekawe ! Obznajmia nas z obe-

cnem dgzeniem literatury illiryjskiej, tego waznego i nauczajgcego zjawi-

ska w siowiafiszczyzuie. — Z upragnieniem czytajac ulotne utwory lite-

ratury francuzki¢j, niemieckiej i t. d., zaledwie znamy, co si¢ dzieje w li-

teraturze naszych pobratymcow, Nie jeden moze powie: ,,Co w niej jest

nowego i zajmujacego !cc— Nie, panowie moi, rozpatrzcie si¢ w niej, a znaj-
dziecie zycie, ktére wyjawia si¢ z glgbi narodowego ducha; spostrzezecie
mys$l , ktora zajmi" was nowos$ciag swoja 1 Wysokiem znaczeniem. — Je-
dnakowoz, nie chcemy wierzy¢, azeby migdzy nami znalezli si¢ ludzie zu-
peilnie obojetni dla literatury pobratymczych plemion; jezeli, przypuscimy,
iz znajda si¢ tacy, to icli oboje¢tnos¢ raczej pochodzi z niewiadomos$ci lub
z niejasnych i bltednych wyobrazen o stowiafszczyznie, lub nakoniec ze S$le-

pego oddania si¢ Idejom obcym.... Lecz dajmy im pokdj; dosyé¢ biedy juz

sprawity rozne ideje na tym $wiecie.. ..

Uwazajgc za $wigty obowigzek, przyjety przez ima, aby czytelnikow

Jutrzenki obznajmia¢ ze S$wiatem stowianskim , nie omieszkamy przedsta-

wi¢ szczegodtowego przegladu literatury illiryjskiej, réowniez podamy jeogra-

ficzno - statystyczny opis llliryi, poditug wyze'j przytoczonego dzieta.
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ROZMAITOSCI.

NOWOSCI Z LITERATURY ROSSYJSKIEJ. — Juz czytalismy trzy

pisma peryodyczne z tego roku : Pamietniki Ojczyste, Syn Ojczyzny i Bi-
bliotekg¢ do Czytania. Kazde z nich przedstawia bardzo zajmujace artykuly

i dziwi obfitoscia materyatow. Stusznie mozna powiedzie¢, ze czasowe pi-

$miennictwo rossyjskie wyrdéwna co do warto$ci piSmiennictwu angielskiemu.
Najwigcej celujPamigtniki Ojczyste. N-r 1 sklada si¢ z 24| arkuszy duzego

formatu, co uczyni 40 ark. zwyczajnego druku. — Tu si¢ mieszcza: poezye

Lermontowa (pozostate po jego zawczesnej $mierci); powie$¢ oryginalna
Panajewa: Akteon| Goethe (artykul 1-szy: mtodos¢ Goethego i poczatek
uniwersyteckich studijow); *— materyaly do history! Piotra W ;— Rzut. oka

na wspolczesne postegpy rossyjskiego prawodawstwa; — Praktyka i Teorya

wiejskiego gospodarstwa; — Oddzial krytyki: Literatura rossyjska wr. 1841

(wyborny artykut, ktory doktadnie obznajmia z dzisiejszg ros. literaturg: —

Oddziat Biblio-

pozniej zrobimy z niego wyciag dla naszych czytelnikow'); *

grajicz?iej kroniki'. 1) Literatura rossyjska (podany jest rozbiér 33 dziel,

ktore ukazaly si¢ w grudniu przesztego roku); 2) Literatura zagraniczna:

Wspolczesne czasow'e pismiennictwo we Francyi, Relgii, Anglii, Stanach

Zjednoczonych, Niemczech, Wtoszech, Hiszpanii i Portugalii (niezmiernie

ciekawty artykul); — Oddzial Rozmaitosci: "Wspomnienie o Heglu, Podroz

do Chin, List z Paryza (Palais - Royal, — pisma literackie i gazety); — Po-

siedzenia uczonych towarzystw' w Rossyi i za granicag i w in.— Po tego n-ru

dodany jest takze portret Lermontowa. —

Syn Ojczyzny, pismo poswigcone historyi, polityce, literaturze, nau-

kom i kunsztom. AVychodzi teraz pod redakcya p, Masalskiego, zupeinie

wr nowym ksztatcie. — N-r Iszy (sktadajacy si¢ z 251 ark. duzego forma-

tu) mie$ci nastgpujace artykulty: Oddzial historyi rossyjskiej: O stanie

oS§wiaty w Rossyi w r. 1725 (przektad =z dzieta, napisanego po tacinie i
wydrukowanego w Norymberdze w 1727, przez Szenda, doktora filozofii i
medycyny, ktory za czaséw' Piotra W. znajdowal si¢ w Rossyi). O potrze-
bie krytycznej edycyi Historyi Karamzina; — Oddzial historyi wspoiczesnej
Oddzial litera-

Oddziat li-

i polityki: Przeglad wspolczesnych wypadkow za granica.

tury krajowej', poezye; powie§é: Teoretyczna Milo§¢ 1791 r.

teratury zagranicznej'. Aladdin czyli Czarownicza Lampa, dramat dunskie-

go poety Elenszlegera. — Oddzial nauk i kunsztow: Znakomity Proces

Don Karola, przektad z hiszpanskiego; Odkrycie nowego ladu na potudnio-
w¢j pot-kuli; m— Chiwa przed stu laty; —— Latyszowie czyli Lettowie (ar-
tykut wielkiej w'agi dla badacza dziejow, zwtlaszcza slowianskich;-— podamy
Oddzial krytyki:

go w polakiem tlumaczeniu). Wstep. Oddzial Rozmaito-

Sci : Pisma peryodyczne w Nowej Zelandyi i Australii; ~— Skribe; — Nowy

fizyczny apparat wynaleziony przez Arago; «— Teatra paryzkie i wI in.-—
Biblioteka do Czytania.— N-r 1. sktada si¢ z 31| arkuszy i mie$ci

w oddziale literatury ojczystej : poezye, powies¢:

Idealna Pigknos$¢, czyli

Dziewica Cudowna, (czg¢$¢é 2-ga przez p. Se¢kowskiego). W oddziale literar

tury zagranicznej: Wdowa Barnabi, romans pani Trollop z angielskiego;

zycie Szyllera; Historya Budownictwa. W oddziale przemystu i gospodar-

W oddziale
W oddziale kroniki lite-

stwa: o nalezytem zapatrywaniu si¢ na gospodarstwa wiejskie.

krytyki: rozbioér akt Kominissyi Archeograficznej.
rackiej: rozbior wszystkich najnow szych dziel. W oddziale rozmaito$ci: Aka-
demia nauk w Bruxelli; Towarzystwo azyatyckie w Londynie; Teatr franouz-
ki w Paryzu, Literatura w Anglii, Francyi i Niemczech; Dzieta muzykalne i

w. innych.

Mozna sobie wyobrazi¢, jak porzadnej redakcyi potrzebuje kazde

z pomienionych pism, zawsze wychodzacych w naznaczonym czasie ; edycya
wszystkich jest pigkna, w calem znaczeniu tego wyrazu. Azeby kazde z tych
pism moglo utrzymacé si¢, potrzebuje przynajmniej 4,000 prenumeratorow
(.Biblioteka do Czytania w 1-m roku swojego wyj$cia miata przeszio 5,000
pren.). Pomimo tego wszystkie pisma istnieja juz od kilku lat i coraz wig-
c¢j staja si¢ zajmujacerai.— Précz tych wychodzi w Rossyi jeszcze 53 pism,

rOwniez niepospolitej warto§ci. — Ale niech nikt nie my§$li, azeby dzisiej-
sza literatury rossyjska zawierala si¢ w samych peryodycznych pismach;
przeciwnie! W obecnym czasie wychodzi mnéstwo wybornych dziet iw li-
teraturze pigknej, jako-tez i treSci wylacznie uczonej. Tak np. w ostatnich
czasach, ukazaly si¢ nastgpujace dzieta: Poranna Zorza, Noworocznik na
r. 1842 wyd. przez Wiladystaw lewa. Edycya przepyszna, ozdobiona rycina-
mi robionemi na stali; — Zbidr PowieSci wydawany zeszytami przez Kukol-
liika (nowy zeszyt miesci Martwe Glowy); — Szekspir ttumaczony z angiel-
skiego przez Ketczera (wiyszedl zeszyt 5-ty i zawiera Henryka T); — Ka-
pitol czyli zbior biografij wielkich me¢zow z portretami; —wPamietniki 1814—
1815 r. przez Michajlowskiego- Danilewrskiego (w'ydanie 4-te); — Zarysy Hi-
storyi Powszechnej przez dokt. Lorenca, professora pedagogicznego instytu-
tu i dyrektora niemieckiej szkoly przy kosciele

ewangelickim $vv. Piotra

w Petersburgu. Wyszedt dopiero T. I. tego dzieta, ktoére stusznie mozna

nazwa¢ europejskiem. Imie Lorenca, jako uczonego, znane jest w' Europie;
artykuly jego umieszczaja si¢ w znakomitym historycznym almanachu Rau-
mera (Historisches Taschenbuch). — T. L. Historyi p. Lorenca mie$ci dzieje
starozytne do czasow Augusta. Latwo mozna wystawi¢ sobie bogactwo fak-
tow', zawierajacych si¢ w tern dziele, kiedy na 687 stron, in 8 $cistego dru-
ku, objete sa dzieje wszystkich starozytnych ludow tylko do Augusta!-—
Wskazemy takze nastgpujace dzieta: Historya wojen krzyzowych (w 5 to-
mach) przez Miszo j ttumaczona z francuzkiego (w’ydanie drugie, pokazuje
dobry odbyt w Rossyi dziel waznej tre$ci); — Biblioteka Prawna (wyszedl ze-

szyt piaty) i Zarysy Budownictwa.



nyB"PIMHbIH HTEIiIH B"b II03HAH-L. Ci, aerKoft pyra AOKTO-

pa yluode.ibia, KOTopMH Bb al>THe:vtb noAyroain, 1841 r., cb 6oaLiuimb ycnt-

IIp3Hai£" Kypcb HfcMeiijKoii auTepaTypbi, pA3-

Bb Hoaodpls oTKpwTM

x0:>ib ny6aiiHHO nmaab Bb

MIIO/KIAIICI. nyb.iHHiiLkia niema Bb sTOMb ropo”'B.

lanii*  TBTJ /~aabmcKiixb), na siiMiiee no.iyro”ie, calj’yioui.ia nrenia:

1) o006i> 3nnniv.ione,aiH npaBa, cy”beio noanancKaro 3e:ncKo-ropo”cjvaro cy”a,
K payTro«i*epo3ib, no BiopiiiiKAMb, oib G 40 7 nacoBb no-noay”Hn; 2) npii-

K.ia"HOH xn>iin, BoabHonpaKTiiKyioiii;iiMb "“oKTopoMil MaieLpinMb, iio cepe-

~aMb, OT>2 40 3 nacop-b no-noay”nn; 3) «6b ncTopm caoBancKiixb Hapo-
~oBb ,30 XY B'Biva, An,apee:>ib MopaneBCKinib, no naTnunaM-b, oib G "o 7
nacosb no-noay”iin; 4]) o6b scTelindi, .gortTopdaib ./bioeALToMb, no cy6(50-

TaMb, Bb ifj jKe nacbi. Cnepxh-Toro r. Capneujdii npeno”aeXb pncouaiiLe

u /KiiBonnobj no none.gtlaLniiKaMb n HeTBepraMb, oib 2 "o 4 HacoBb no-

no.iy Hir.
ITpmreecMb noBiiHuyio, hto cb npe.AyO"JK”"enieMb npoliiBb ny/Kecipaii-
npaBa ii Bb no,ii»3y Hainei*o

naro i»ienn y”enaro aeiiTOpa 3HU,iiKaone"in

conaeMeniraKa, KpacftoplGiHBaro nsca'B*OBaXeaa iioabCKoii citipiiHLT, ?ibi npn-
na.incb 3a nlenie ancTKdBb o”Horo 3arpannfiHaro jKypnaan, bi» koxopbixb
M”panencivaro n

jibi

H?CKOALKiixb niemii rr.

Bb Aekifiii

n3AovKeno. KpaTKoe ¢o”epaianie

Kpayiro<*>epa. Oh;n”aiiia namii ne cGLiaiicb. noe.i'B"Haro

BCTp'BTn.iii o”ny cafitayio CAOBfmcKyio mllcal. I13b namaTimiiOBb *caoBau-

CKnxb’ 3aK0H0"aTeabCTBb3 H3b iopii“nnecKon nxb TepAinnOAorin u Bb-oco-

beiniocTii n3b Toro o06cToaieALCTBa, *ito CaoBaHe Bcer“a n Be3“f> npOTnini-

ida, r. KpayTro4>epb BbiBO,3iiTb 3akaroneide, hto CadBaiie “itcTimleaM io
npe"Ha3HaneHbi "“aa cocTauaenia noBaro SAeznema (jaepnoTBOpa) ii jioboji

tito onu GyKBaabiio pyKoBO*CTBOBaancb nan Ko”encoMb 1OcTmiiana naii “peB-
He-repMancKHMb npaBOMb. HanpoiiiBb-Toro Bb tnenijixb 06b iicTopin cao-

HaHCKiixT, napo”OBT, flo XV B*Jta, HaCT, nopa3nao o”no cipauHoe Midinie.

Xoxa r. MopaneBCKifi KpacHopiuiiBo naaownaT, bt, naua.d,, nxo nctopiiKT,

cTporHsn, noiiaoHimicoMt, cna-

floaweHT, Sbitb npasiBnn, ncnoBi*Htmosn, n

toh npaB”Li, npiiHOca Bb >KepTBy Ha hiictbiS oaTapb ea bc'B nocTopoiniia
0"HaicoiKb npeno”aBaical yTBepjK”aeTb, Gy”“To 6bi HBmi"bi

nliMb

cooTHoraenia,—

6bian ,Aaa caoBanCKofi Hapo”nocTn Menfee Bpe~iibi, .upyrie napo’M,

conepineiiiio nan toabko BpeMenno, CBoen baactii (laopanb.

pa3aa4b

noKopiiBinie,

He npan”a aii, 3,AliCb boabmon cb hcthjioio, ii hto Kpacnopunii-

BBifi aeKxop-b oxKaaaaca, Cbitr.-TuuKein,, l.a oaxapt, ea Koe-aaaia
CBOH cnmnnoviemn? HeonponepiKi-niaa oneBiMnocxi, cobbixifi na uaiuefi CTopo-

PE.iMiToaT, 4)'BpOBCKIII.

cxo jusqua nadobno' jusqu” “KDa'lICL °ne>iaTKa; BM£-

ni. rJocMOTpjiMi, na PyccKtixb, KOtopMe HaW ndB aia’cT.OMI,
Bapaioii-b, laTapbj Anxouij,emJ,— omine.luuiii.mcb cBoeftHapo”nocin. CepbBi,
(UoBiUM u (UoBaue, saBoewlHHKe Bo«-apdaB, coxpataite csoft B3aKb a Btpy.

riibeabHbia upniBcHeniti Typon-b ,, Ma”apr, ue Mdrau HCTpeSuTB 8,0ro "pa-
BsraantoA. ;Ke TenepbL
x MOpM«

roMtaufeiimaro "“ocroania Ka>Mo» napo”noft WBSIIH:

«a OBiiimia BaOBaucKiaseMra aa Aaodoro, ,,a noMopae u na

noan> cpaBno*aesi. Cb”apia idaynpran .ioflKa>IU MbI MOFAH 6M yKasaib H

Ha Apyna cociMnia cipaubi flia no”Tsep”eiua iiauroxi, caoBH; ho, *a-
jueica, npe”cTauaemibie npiiMlipw y),e ocBo6o>MaioTl, Hacn on, “aatmiii-
HHixa, 3ai;aro'ieiiiii, Kaw, o caMow. npe”jierli, Tako n o CTpoiaixH, no”ob-

naro po”a, noKaoKHBKaxu Hcwhh. CtbMho pefia-mibca n sa6aBaaTBCa

IIOBOE OBH(IZCTBO B'b nOSHAHb. — Ilacn y "o tuah, -rto

bt, Ifoaiaitfi, cl, aoaco.iejua h nori, noKpomixe.iTicxbo Mf, npannxe.iHCTBa, y-

I'fciii.icci, obu®ecxBO a-la Aoc'Taa.ieaia yaebHBIxx, iiocoijib loiiouiecxBy aeau-

jiaro-HHHBiecxBa noanajicKaro. Bow, niiKoiopBie naparpa*K cxaxyta axoi'o

oGnrecxBa. § 1. IVC-iMo oburtecXaa cctl-—a'OTblciiiii
xeir,. oxawawmnxcH cnoco”cxaan, n dSpaiqaxb nx-b taaaiiTBi Ha nd*My

obigyio, “ocxaB.iaa Hii'b nocobie H flanaa .goamnoe Hanpaaaenie nxi, o6pa30-

BaHiio. § 2.
npaHomeiaa, noxopbia on Kaa*aro, bt, KaKOfn, bit TO HH OBIAO KoaineciBli,

Kanoxaai, ob6ui,ecXBa cocxaBaaion, "“obpoBoalLHBia cKaa’iiu u
> ,

icor*a e.KeroanMa

nprauniaeMBi. ObmycTBo' Haauen, fl-fcecxnoBaTr,,
CKAafltiH cocxaBaTT, 2,000 XaaaepoBT, (1,800 p. cep.). §§3 .jg. o <iae-
HaxT, obmecTna, o flirpeiinin u OTcpyiKHBixT, KoMiiTCTaxT,. § 20. Kaii*wfi

H.ielLT, o6a3BiBaexca co”fsficTBOuaxr, no-naaMb obm,ecTJia; iicnoaaaTi, nopyaeiiia-
bo npe.Ma 3K3aMenoBT, cealciiia ii ro-
3abo-

DocljBi,axt,
poflcaia yauaiima; aaBaTi, jm feiia'o6b ycu'Bxaxi, y>(aiujiixca "-fixeH;
TUTHCAl, HTOObI "LITH jiocxoaHHO xtwi.m bt, yati.iam.a, u naKuaei’!, lipe*cxaB-
o xlixT,, HOTopbie oTaii'iaioTca ocobeiiiiBiTn, iipiiaewaHieMT,

§§ 21 i 22 npe”cTaEaaeMBiit flo-naein,

MT, Beamtaro-KHaiKecTBa noauancicaro

AHTb K OMiiTeTy
u ciiocobnociaMii. . ..
omtb ypomeii-

A
iimHtl ne Menlio "ecam alin, oib

o”y; yn'Bii, nnxaxr nncaTL . . .. .
POty ¥ ’ ” no-no.iLCKn n no-nfinenKii, u auaTi, riepnua

ripamua apiioMeniiin. Casio-coboro pa3yMliexca, hto nocobie oita3biBaeTca
XOADbItO bl"HBtHT, ~IjTaMb. § 23. 3TO COCTOUTT, Bb ~CllbraXT, u

Beui.axT,, to ecu, bt, o"e;KM>, bt, KiiuraxT, n ApynixT, npe”nexax b, neobxo-

llocodie

Ahmmxt, “aa yneiiia. yaam,ifica anmaeTca nocobia, ecan out,, no “ypnojiy

uoucjeniio u no afjaocxii, ne by”eib aac.iyaaiBaxi, axoro. § 24. Ho OKOH'iaain
.ouo-

Bocnnxama, flnpexnia 6y”exb aaboTuxbca o npnannnOMT, nd”em a

mecxna, coaepainuaxo dbm,ecxi:oMT,.

Redaktor I)t!BR()WSKI.

Na poczatku tego numeru, w przypisku, zaszla pomytka druku; zamiast
trzeba: yuswu’ a

jutqua



